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INTERNATIONAL 


U.8. CITIZEN GIVEN NO CHOICE [N PRESIDENTIAL ELECTION 
LD1L608%) Moscow Radio in English to North America 2300 GMT 15 Aug 80 


[Text, With the Republican and Democratic conventions in the United 
States over, with their nominees for president and vice president 
approved and with the adoption of their platforme, the question arises-- 
have the American voters a choice? Radio Moscow analvet Viadisslav 
Kozyakov has written the following commentary on the question. 


Take for example the probleme of the foreign policy of the United States, 
which means relations with other states, questions of military spend- 
ing, the country's approach to the arme race an4 to disarmament, to 

the task of preventing nuclear warfare. The importance of these 
problems for the American nation goes without saying, for from their 
positive and realitic solutions depend peace on earth and the well- 
being of every and each family. And what do we see’ 


Comparing the election platforms of America's major political parties 
we have, above all a call to spiral military expenditures, to end the 
existing military~strategic balance in the world and to establish 
military superiority. All that differs are the words and separate 
formulations, but the essence remains the same. Indeed, the Republicans 
epeak of achieving a general rilitary and technological superiority 
over the Soviet Union while the Democrats declare that America's mili- 
tary might is unsurpassed ond must remain unsurpassed. 


True, the leaders of the Democratic Party refuse to admit that their 
approach to foreign policy tasks is very similar to that of the 
Republicans. Thus the Democratic presidential candidate has declared 
that it is the Republicans who are calling for an extensive nuclear 
race in which nobody can win. It is the Republicans who are rejecting 
the SALT II treaty and that their policy is irresponsible and can lead 
to an international confrontation threatening the security of the 
United States and the world as a whole, 


But what is actually taking place’? The present ruling Democratic Party 
for a long time has been implementing the dangerous course to step 
up the arms race, which the Republicans are preparing to do. The 
Republican platform adopted in Detroit calle for the deployment of 
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the MX and Trident svetema and the cruise migsiies, for siting new 
American nuclear weapons in Western Purope, for increasing the Americ in 
military presence in Asia and other regione, Ail this ig ne’ aly 
repeated in the Democratic platform approved in New York, but vas been 
translated into life for a long time by the Democratic administration 
Pacts are hard things. During four years of rule by the Democrats 
military spending has increased by 40 billion dollars and new a4 
long-term programme has been adopted which envisages 4 three perce! 
yearly increase. The Democrats, with their Senate majority, ‘ 
primarily responsible for the SALT Il treaty stil! not be ay ratifica, 
now Washington ie marking time in ite reply to the Soviet propesal te 
hold talks on medium-ranje missiles and American means for advanced 
basing in Europe, stepping up at the same time the olane to site new 
American missiles aimed ai the Soviet Union, And, as 4 logical 
continuation of this course, the recent signing by President Carte: 

of Directive 59 on the strategy of nuclear warfare which has aroused 
indignation and concern throughout the world, 


Probably one of the most characteristic traite of today & presidential 
campaign in the United States is the rivalry of the lealere of both 
parties not in the field of improving the internationa) climate, but 
in inercasing tension and heating up anti-Sovietiam., These politicians 
are trying to excel one another in militancy and adventuriem and this 
is making the forthcoming elections in the United States not only 
elections without a choice, but they cannot but arouse the awareness 
of all honest men and women who cherish peace and the security of the 
nations. 


CSO: 1800 








INTERNAT LONAL 


BOOK ON U.S.=<LATIN AMERICAN ECONOMIC INTEGRATION 


Moscow EKONOMICHESKAYA INTEGRATSIYA LATINSKOY AMERIK! I SShA in Russian 
1979 signed to press 17 Oct 79 pp 1-2,231-232 


{Table of contents and brief description of book by Ye. A, Kosarev 
published under auspices of the Institute of the USA and Canada of 
the USSR Academy of Sciences) 


[Excerpts] Title Page: 


Title: EKONOMICHESKAYA INTEGRATSIYA LATINSKOY AMERIKI I SShA 
(Economic Integration of Latin America and the U.S.) 

Publisher: Izdatel'stvo "Nauka" 

Place and year of publication: Moscow, 1979 


Signed to Prese Date: 17 Oct 1979 
Number of Copies Published: 2,000 
Number of Pages: 232 

Brief Description: 


The author examines a wide range of problems of the economic integration 
of Latin American countries, as well as the influence of the United 
States on this process. Special attention is devoted in this book to 
the analysis of the formation of the economic integration mechanism of 
Latin American countries, the struggle of the progressive forces in 
these states against the endeavors of international monopolies, and 
above all American monopolies, to use the integration processes to suit 
their own interests. 
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INTERNAT LONAL 


KASHLEV BOOK ON EUROPEAN DETENTE SINCE CSCE REVIEWED 
LD151517 Moscow IZVESTIYA in Russian 13 Aug 80 Morning Edition p 5 
[Review by M. Mikhaylov: "Important Stages") 


{Text} Yu. B. Kashlev's book "Detente in Europe" [Razryadka V Evrope) 
has been given the subtitle "From Heleinki to Madrid." And this is fully 
justified both by the course of international politics itself and by 

the detailed analysis made by the author when describing the main event 
in postwar European history--the Helsinki conference--and the lasting 
significance of the Final Act of the All-European Forum signed by high- 
ranking top of 35 states. August 1 marked the fifth anniversary of 

that day. So what has been done to fulfill the Helsinki accords and 

what are the future prospects? 


As is known, there is no simple answer to this question. The Soviet 
Union, which included the principles of the Final Act in its new 
constitution, has been and is doing everything to get them firmly 
established in international life. The other socialist community 
countries are also fighting for this. 


Indeed it is a struggle which demands great efforts, enerey, patience 
and principle-mindedness from our country and its allies. 


The conviction of the Soviet Union and the entire socialist community 
that, despite all the intrigues and adventures of the most shameless 
imperialist circles, detente will remain the leading tendency in inter- 
national life is finding confirmation in life. 





Yu. Kashlev's book traces the most important aspects of detente in Europe 
and shows the confrontation between its supporters and opponents. This 
short work is also valuable for its convincing and concrete illustra- 
tion of the consistency of Leninist Soviet foreign policy throughout the 
existence of the Soviet state, from the victory of October down to our 
day. This always has been and remains a policy of peace. The Soviet 
Union has done, is doing and will do everything in its power to make 

the world safer than ever before. 


It is with precisely this lofty aim in mind that the socialist countries are 
preparing for the Madrid meeting of representatives of the All-European 
conference participant states in the fall of 1980. This will yield con- 


siderable benefit if it focuses attention on measures to consolidate detente 
and help to spread detente to the military sphere too. 


CSO: 1800 5 














INTERNAT LONAL 


BRIEFS 
U.S, HINDERS ACCORDS--Moscow SOVETSKAYA ROSSIYA in Ruseian 15 August 1980 
publishes on page 3 under the rubric “From Helsinki to Madrid” a 1,600 


word Yu. Kashlev article headed "Following a Course of Detente.” 
Kashlev outlines progress in implementing the Helsinki accords over the 
last 5 years and notes the "stabilizing role" of the "new machinery for 
multilateral talks envisaged by the Helsinki decisions.” He discusses 
the role of the Final Act in promoting economic and scientific coopera- 
tion in Europe, and goes on to consider the “third basket," which has 
provided a “stimulus to the further development of cultural ties" for 
many .ountries. Kashlev asserts, however, that there is a ‘clear 
disproportion as regards citizens' access to culture and information, 
with the Soviet Union publishing more foreign literature than Western 
countries, while the "subversive radio stations Radio Liberty and 
Radio Free Europe continue to poison the international atmosphere.” 
Also against the “spirit and letter of the Helsinki accords,” he asserts, 
is the course adopted by Washington of "curtailing cultural and 
scientific ties" with the socialist countries and the olympic boycott. 
Kashlev goes on to discuss the lack of progress in the disarmament 
sphere, making frequent references to past Soviet “initiatives” in 

this field. [LD201353 Editorial Report) 
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REGIONAL 


ALIYEV ADDRESSES PARTY AKTIV MEETING ON AGRICULTURE 
Baku BAKINSKIY RABOCHIY in Russian 24 Aug 80 pp 1-4 


{Speech by G. A. Aliyev, candidate member of the Politburo of the OPSU 
Central Committee and first secretary of the Azerbaijan Communist Party 
Central Committee at a meeting of the republic's party economic aktiv on 
20 August 1980] 


Aixcerptg/ Labor collectives of industrial enterprises, kolkhozes and 
sovkhozes, construction, all branches of the national economy, front-rank 
members of production are assuming new and greater socialist obligations in 
the efficiency of production and quality of work, the timely 
realisation of the plans for the current year, the entire 10th Five-Year 
Plan, and for creating a sound basis for successful work in the first year 
of the 11th Five-Year Plan. 








The workers of the republic's industry carried out the plan ahead of 
schedule, by 29 July, for the seven months of the current year in selling 
industrial products and producing the majority of the most important pro- 
ducts. They achieved a significant improvement i:: the qualitative indi- 
cators. In comparison with the same period of lact year, the rate of 
growth was 7.7 percent and the productivity of labor increased by 5.9 per- 
cent. Over 80 percent of the increase in output was achieved due to the 
growth in the productivity of labor. The industrial products sold 
exceeded the plan by 93 million rubles and a further increase in the pro- 
portion of highest category products of quality was ensured. 


As we know, in the republic the five-year plans for selling grain, vege- 
tables and fruits to the State were carried out in four yer 3. In the 
first six monthe of 1980 the five-year tasks for the procurement of milk, 
wool, green tea leaves and cocoons of mlberry silkworm moths were also 
completed ahead of schedule. Field and farm workers raised rich harvests 
of all types of agricultural products and ensured the further growth in the 
production of animal husbandry products this year. 


In the last few days the press published an announcement concerning the 
fact that the Azerbaijan SSR was acknowledged as the victor in achieving 
the highest results in the All-Union socialist competition for increasing 
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production and procurement of animal husbandry products during Ui winter 
period of 1979-1980, It was awarded the Honorable Testimonial of the oPSU 
Central Committee, USSR Council of Ministers, All-Union Central Council of 
Trade Unions and the Central Committee of the Komsomol, The same award was 
given to the Nakhichevanskaya ASSR, Apsheronekiy, Lemaillinskiy, Lencoren- 
akiy, Khanlarekiy and Shemakhinskiy rayons, and 25 kolkhozes and“sd%khozes 
of the republic. Comrades, this is a wonderful result achieved by the 
selfless work o” the Azerbaijan animal husbandry workers, it is very 
gratifying that in this important branch of agriculture, ow’ republic, macy 
of ite rayons and farms were able to be among the victors of the Aii-Union 
socialist competition. 


Every day there are reports from the fields and farms concerning the fact 
that the five-year plans have beon carried out ahead of schedule by the 
collective of the brigade, kolkhozes, sovkhozes and entire rayons. This is 
the case despite the fact that weather conditions this year for agriculture, 
as is well know, were very wifavorable. A late spring and then 4 severe 
drought such as the republic had not seen for over ‘5 years complicated the 
work of farmers. However, the difficulties which arose and the caprice of 
nature were met with great organization, coordination in work, expertise 
and responsibility of the kolkhoz workers, sovkhoz laborers, agricultural 
specialiste—-all workers in the countryside. In overcoming these diffi- 
culties, tney are tr y conducting a heroic struggle for the successful 
fulfillment of the plans and assumed socialist obligations of the final 
year of the 10th Five-Year Plan. Now the most important period of agri- 
cultural work in the republic has arrived. In the height of the harvesting 
of vegetables, and fruits, we have approached in earnest the beginning of 
the harvest of cotton and grape plantations, that is, the important stage 
which is being completed this agri ultural year. This cannot be reconciled 
with and therefore the final pericd of grain harvest, and particularly 
corn, must be used with maximum efficiency for the successful fulfillment 
of the established tasks. 


The situation which has developed is connected to a great extent with the 
fact that not all of the leaders of rayons and farms have reorganized their 
relationship tc the problem of increasing production of grain and ensuring 
the growth of the harvest yield of the sown area. How else can one explain 
the fact that in 20 rayons the harvest yield as compared with last year 
decreased. Less than 20 quintals per hectare were gathered at the 
Geokchayskiy, Kusarskiy, Kyurdamirskiy, Pushkinskiy, Udzharekiy and other 
rayons. Although in many of them the productivity and harvest yield of 
grain increased somewhat, nevertheless, 20-quintal harvests are low ‘indi- 


cators. It is gratifying that some comrades spoke today concerning this 
with the reguired self-criticisn. 


In recent years we have not once analyzed the reason for the low harvest 
yield of grain in a number of rayons and farms in the republic. And now I 
would like once again to note that it is basicall> due to the fact that 
here they still poorly deal with the problems of developing grain raising 
and because of the incomprehensible passivity and inertia on the part of 








the leaders, a fundamenta. o hae not been attained in thie area, Thies 
year, of course, had ite own diffioulties but they existed for all of the 
payons of the republic, Why te it then that in some the farmers were 42-45 
quintele ahead and in othere they were even 20 quintele behind? There are 
even those rayons where the harvest yield did not top |'-') quintals, 
Today one cannot be satisfied with auch a situation, 


Another chief reason for the low harvest —— ie that during the period of 
plowing, sowing grain and while caring for it, equipment breaks down. 
Allowing « digression from the norm in foultural equipment to ooour 
during the important stages causes certain losses in harvest yield, 
Naturally, to « great extent the success of the situation ie achieved in 
the course of the harvest, it is not by chance that in recent years ve 
have placed particular demand on the issue of establishing correct and 
realistic schedules for grai,. harvesting, —— from the principle of; 
in 8-12 days the entire harvest is to be comp , 


ve already given data more than once concerning the tremendous losses 
to the extended period: of time for the harvest. During thie harvest 
in « number of rayons, particularly those who had poor grain harvest, 
y infringe upon the schedules, but they even completely 
ducted the harvest in an unacceptable siow pace which, 
ses, This year ve were short a minimum of 2-3 quin- 
to the lack of organization in harvesting. The sam 
rayons which achieved high harvest yielde--30-—40 quintals and more--won due 
to the fact that along with other measures carried out during plowing and 
to conduct harvesting in short periods of time and 





I must speak of all of this today in order that right away as we prepare 
for the namt stage, that is planting the harvest of the future, for 1981, 
such mistakes and miscalculations should not occur. 


Of course, great damge was done to our grain balance by the loss of 42,000 
hectares of planting area. Of course we know thet there are natural 
cnlamities, there are difficulti#sin nature and so forth. But we believe that 
with good organization of work established by responsible ministr‘es and 
branches in the republics, leaders of sayons and farms, thie could have 
been avoided. Hovever, data was recently presented that there vere another 
10,000 hectares of grain losses, that is a total of 52,000 hectares. Even 
with this, because of an increase in harvest yield, we find ourselves close 


to the point of gathering gore of « gross harvest than last year or at 4 
par vith it. 


Por the successful implementation of this important task it is necessary 
now to seriously study the issues of the organization for the care of corn 
fields and the timely harvesting of this erop. Little tise remains before 
the beginning of corn harvesti g ae well as other late grain crops. 
Wherever poesible stubble-sowm crops of corn should be transferred into 
grain crops, as is stipulated by our plan, and for particular purposes soy, 
sorghum, peas, rice and other crops should replace it. 
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On 13 August in the final remarke of the meeting © .eadere of ,eading oom 
planting rayormit wae slown that we oan ectual.y pPocuce Gere bien Goe= 
50,000 tone of com grain and i. is necessary that hie posribi.ity ve 
utilised to the fullest extent, 


Ae | have already asid, the kolxhoses and sovkhotes go.0 ©, 0 ere Sone 
of grain to the state than was assigned and they fu filied the pian for 
delivering whea and barley, HNowever, last year's | ©ourement .eVel har 
not yet beer reached, Calculations and the sctwe) grainforage be. ance 
indicate timt the opportunity for the eaie of 4 Preocors © apt ity o @Pain 
existe. After « comprehensive c‘udy of the situation, «. ‘lone. assign 
mente for the sale of grain to the state vere estab. lobed anu presented & 
each rayon. Many of them have already carrie’ oul theme terse and ate 

for resources in order to inerense the vo.ume of »roouresent, 
The J, Agdocnsnty, Mir-Bas.irekiy, Yeviekvexiy, imtehiinekty, 
Shekinekiy, Shanxhore«'y and other rayone successfully handiod hile teak, 





At the same time 2) rayone even today have not aanared the eetabllened 
taske. 1 feel that their leadere place their ow. interests above those of 
the estate and hold back the sale of grain, having forgotten that che 
maximum participation in creating state grain resources ir the primary 
obligation of each rayon, kolkhoe and sovkhos. 


Recen* iy our republic was given the task of not only enmurie the planned 
procurement of in, but aleo of searching for additional opportunities 
for axceeding p aale. As we know, we carried out the five-year plan 
for the sale of grain in the course of four years and the tack for ‘980 was 
significantly exceeded. Sut nevertheless, ve have al of the capabilities 
for achieving « record result and mainly because of the wheat. Using the 
barley and corm which exceeded the plan for feed uses, the wheat indicated 





for this must be placed into the state fund. 

For the further increase in grain production and harvest yield 
of grain necessary now to put into practice « number of definite 
practical The chief prob)em which should be resolved is the 
seeds, the allocation and laying in of « supply of seeds. According to 
7 — Statistion] A@ministration, kolkhoses and sovkhoses 


carried out the plan for laying in « seed fund. However 
the 


of sowing barley for green 
ll the grain sown sreas and rayons are 
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Agriculture, agricultural branches, rayon 

not have certain data concerning the situation and 

and inter-rayon exchanges 

the varieties © .«° serious concern. The 

Associat which vas onlled upon to implement variety 
f ite farms actually does not operate. 


: 
: 











Ae « result of thie careless treatment on the part of the Minietry of Agri- 
culture and the lack of control on the part of rayon party, soviet and 
economic bodies, valuable seed groupe of the first and second generations 
are submitted for eale and en individua. farm they are mixed with regular 
seeds, Moreover, the system of seed raising ie totelly infringed upon and 
irreparctle damage ie done, An examination which wae recently conducted 
exposed such facte in the kolmhoses iment Buniatov, Chka.ov, Lenin of the 
Agdti, bedinekiy Rayon, kolkhoe iment Tel'gan of the Agdamakiy Rayon and 
other, 


The work of republic and rayon seed laboratories deserve serious oriticien. 
To « great extent the fate of the future harvest depends upon the acourate 
and coordinated work of the lsboratories. However, in « number of large 
seed raleing rayone euch ae the Sabirabadexiy, Saatiinekiy, Agdamakiy, and 
Agdehabedinakiy rayone there exist factore of the approxiaate definition 
for the quality of seeds, great mistakes and breaches of the established 
inetructione are allowed which not only do not allow kolkhoges and sovkhome 
to intensify work in bringing the seede to the required condition, but on 
the contrary, introduce alsinformation and create passivity in work. 








Please note tha | indicated those rayons which had large harvests grain 
thie year and, moreover, infringements are allowed even here. infringe- 
mente toward which ever the leaders of the rayon cannot be indifferent and 
which cannot but influence the harvest of tie coming yoar. 


Today we consider it necessary to seriously warn the leadership of the 
Ministry of Agriculture and require that in the coming days they organize 
work with seed material, and in the current year provide only seeds of the 
highest reproduction and not lower than the second clase, 


Seed treatment is being very poorly carried out. in the ~#jority of the 
rayone this work has not even been begun, although the time for it has 
aiready passed. Wherever it is being conducted there are great inrde- 
quacies. Treatment in the presence of special machine is yw by-y: 
in an old fashioned aanner, manwally, which not only hae no @ t but also 
ie haraful. It ie necessary that prior to the end of the month all farm 
be supplied with grain crop seeds and ‘hat the necessary meseures be taken 
for preparing them for sowing. 


1 considered it necessary to dwell so long on this issue because this i 
the bagie and the foundation for the success of planting « rich harvest of 
grain for the future. Moreover, | would like once again to turn your 
attention to the fact that the leaders of agricultural e‘n‘stries, branches 
and rayons, unfortunately, «till do not value the importance of its signi- 
ficanc>. Recently we in the (entral Committee heard leadere of agricul- 
tural ministries. They tres. the problems of preparing seeds very calaly 
and they informed us that al) is in order and there is nothing to be con- 
cerned about; in comparison with previous years, the situation 
with seeds vas better and that it was even better than in other republics. 
— 44 80. However, how can one agree with the existing short- 
comings oan be allowed to exist, know that will impose 
Sceed te te tnvess fee the aaah oe” = ad - 
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Another important factor and « basic for the rie) harve ye th@eay and 

walitative plowing for grain, Unfortunate.y, it le conducted very slowly, 
th the presence of 460,000 hectares, only ‘44,000 hectares were freed from 
the winter grain plantings, or 6’ percent of the pian which was aimost 


70,000 hectares less than at thie time ist year, y 24 peroent of the 
plan wae carried out for plowing by the farm: of ‘he Avheuinekiy Mayon, 
27 percent in the Kubinekiy Rayor., a 4 3) percent ty ihe fyurdamirenly 
Rayon. The Saat. inekiy, Maeiiinekiy, Mir-Baahi rer ayy Dhamzhove vs 
Khachmaseki) and many other rayons work short of Shelt apeblo it ce 


The quality of the plowing ie very important and “° Gany yous @ 4 
been discussed, In ay opinion, nov the malority of the comrades under. 
atood and realised ae 4 result of practions work whet « Uremendour Pole 
thie factor playe for the harvest of grain and « Pope. But, wifor- 
tunately, thie year in aany of the rayone the fa. sei. w preetice of 
plowing without ekia-coulters continues and the necessary deptn te not pro- 
vided, 


About 100,000 hectares of the land now being plowe! wi. be alioconted for 
cotton. However, the necessary control for quality eve: in there areas har 
not been established. Here organic and mineral fort! ivers are not Maliy 
used and the double level plows are not being used everyvhere. | have 
alrea\y stated that ve gust struggle and achieve 4 comprehen: 've igprove- 
ment in the quality of plowing everywhere. However, netura. y, lands 
allocated for cotton gust be , 


Ae @ recent examination shoved vhich wae conducted in 4 cumber of rayons, 
rayon party committees have not yet activated the work of specialists and 
of farm leaders in 
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These ‘seues vere not dis- 





ig the next and very important stage for ensuring a 
The task of party, soviet, republic agricultural 

@ is that in short periods of 
be eliminated. No later than the 
leted, It is necersary to 

f organic and mineral fertilizers, 
them to the first-second clase 
1 period of time and at « high 
t have « clear and preci: s 














task was assigned to 
However, we will 


5 quintals or 1 quintal more than last year, Keeping in 
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sind that for the harvest of 198) the sown areas will again be less, then 
the natural resource or increasing the production of grain is an inorease 
in the yield of each wotare, It is necessary that the loaders of 
ainietries, branches, and rayone thorouw understand thie truth, Already 
this fall a good founcation for « high yield in 1981 must be established in 
order that we receive »o less than 25 quintale per hectare and that no lese 
than ',200,000 tone of grain be produced, Comrades, this ie a completely 
realistic task under the conditions of adhering to all] the requirements of 
agricultural technology. 


It ie not by chance that I am directing your attention to grain farming. 

In becoming acquainted with the summry of grain output, such a fact oan be 
discovered, For example, let us take the lemaillinekiy Rayon, Ite harvest 
gee 12,500 hectares and ite grain output is 46,000 tons. The 
Akheulnekly 0 hae o harvest area which ie greater--almost 
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. The 
hectares | roduced 28,000 tone of grain. 





area oompri 
16,400 , but — tone vere 
Rayon with an area of 6, 


le it necessary to say how important it ie now to use every sorap of land 
with maximum efficiency, and show an authentic businesslike interest. 
Plowing, * sing, corresponding =technical measures are being carried 
out everywhere on large areas. a Se ee See 
40 quintals per hectare, and another when 4 neighbor gathered 20, and even 
vorse--15 quintals. For the labor expended was the same, though, it is 
true, perhaps worse in quality, and the monetary expenditures vere almost 
identical. But the result is different. This means that the agro-techniaal 
requirements vere not correctly followed, and ‘nis was not done on the pro- 
pe" level and the work was not carried out with the necessary sense of 
responsibility. 


The further upsurge in grain raising in Aterbaijan must be considered 
the primary task, and I would like to hope that the comrades even now are 
properly concerned with the issues of the harvest for next year an¢é will 
provide the successful attainment of the indicated high goals. 


The recent vieit made to cotton planting rayons of our repubilc by members 
of the gutual inepection brigade of Usbekistan, Tadghikistan and Turkmeni- 
stan, their acquaintance with the work of cotton plantation laborers shoved 
that in carrying out the decree of the Averbaijan Communist Party Central 
Committee and Azerbaijan SSR Council of Ministers concerning the implemen- 
tation of « month.» plan for gathering « large cotton harvest yield and 
measures noted at zonal meetings in Agdasha and Zhdanovek on 6-7 June, at 
the 1! July meeting of the republic aktiv which discussed the results of the 
June Plenum of the CPSU Central Committee, our cotton farmers have done 1 
great job. The fields hold a rich harvest of raw materials. Happily they 
are now struggling to increase it. 


At the present time throughout the republic there is an average of over 
94,000 plante on each hectare, and on each shrub there are 10 formed pods, 


as opposed to 8.5 on this day last year. The sutual inepection brigades of 
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neighboring republios highly praised the work of cotton tammere in the 
Bardinekiy, Agdahabedinekiy, Sabirabadekiy, Agdamskiy, Nefteohaitnekiy, 
—*— Kacum-lemailovekiy and a number of other rayone which iaid in 
35-40 quintale of harvested raw materials, 


Along with thie Uhe inspection showed that in individual rayone the farms 
nad weakened the labor intensiveness in struggling for « large cotton out- 
put and they allow the possibility for gatneriig 4 maxiuum harvest to alip 

. In completing the implementation of the program defined by th 
sonvhly plan, some collectives unfoundedly stopped their wo: { oaring for 
govn areas without giving consideration to the state of the plant's develiap 
ment and actual harvest acewmulation, There are frequent oases of early 
removal of tractors from the fields, cessation of row-spacing work whioh 
oan impose damage to gathering tne harvest which carne’ be corrected, 


Significant shortoomings and neglect exist in irrigating cotton plante and 


the majority ie heavily irrigated with larger quantities of water and at 
t Lines to adiposity in plants, constitutes excessive water and 
excessive use of water, reduces the efficiency of irrigation. low 


water conditions and high temperatures for some reason they do not imple- 
tion, in some places they allow cotton to 
plant leads drop. Inadequate attention 
ie gi.en to -ollecting 4 large harvest, chopping plante and to the broad 
tion of the mechanization of this process in production. On many 
in the central shoot and adequate 41: mtion is 
On the farms of the Udzharskiy, Akheuinekly, 
rayons differentiated care for veak planting areas have 








ton harvests. Due to dry conditions and 


in mite webs have become greatly dis- 


— It io worth noting that Chemicalization service in « number 


of and sluggishness in forecast and strug- 
gi and this imposed « particular loss to the 
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raw material harvest, Other comrades fee) that it ie necessary to continue 
irrigation until | September, continue treatment, and to attain an addi- 
tional quantity of pods, As I eaid previously, in principle we are oriti- 
oteing \hoee farms which ourtail their work and believe that a1) hae been 
completed, That which concerns where, how and how muoh to irrigate, and 
how long it ie necessary to treat the sown areas, G. Kh. ibragimov has been 
delegated to take care of thie issue, Yesterday he collected the first 
seore.aries of all cotton growing rayons who expressed their opinions, that 
ie, a specific large council was held, 


level by eight days, then it ie unequal not only between rayone but even 
between farms. And even on one farm there are probably plote where the 
cotton ie more ripe and others where it is less ripe. Therefore we feel 


case the problem must be resolved with consideration for local 
Using the years of experience which our cotton farmers 
ions ad suggestions of scholars, rayon leaders 
of the Ministry of Agriculture must determine a definite program 
gation of agro-technical measures in each rayon and on 
course, there oan be no general, blanket order made here. 
stems the fact that under no circumstances must the harvest 
in order that hurrying to have « large harvest, that which existe 
lost. Already now while the processing of that which is to be sown 
inuing, it is necessary in earnest to undertake one of the most 
important taske--exemplary preparation for tle organized conduct of cotton 
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organizing harvest and processing cotton on the kolkhoges and sovkhoses of 
the Agerbaijan SSR. In it certain definite tasks for party, soviet, and 
economic bodies vere assigned on the organization of cotton harvesting in 
shortened periods of time and vithout losses. It is necessary that city 
committees, rayon party committees, interested ministries, and branches 
ensure the timely implementation of all of the measures indicated in this 


Particular attention must be given to the machine harvest of cotton. More- 
over, before it i. too late, it is now necessary once again to check the 
condition of planting areas allocated for machine harvesting. There vhere 
a. not adhere to the requirements, those which are bitter should 

rep them, weeds should be removed, irrigation should be differentiated 
and #11 other agro-technical items, establish more definite schedules for 
defoliation of plantings, supply farms with the necessary quantity of 
defoliants. The republic Azersel'khozkhimiya Ase “tation, the production 
union of civil aviation, and the Ministry of Agr culture must haster the 
delivery of defoliants, repair airports, airplanes, and capacity--all that 


is necessary for the timely ard qualitative implementation of defoliation 
operation. 
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Considerable efforte are required fer work in repairing and delivering 
cotton picking machinery and transportation vehicles, For | Auguet of , 
2,533 cotton picking machines, 200 remained unrepaired, and out of 16,203 
tractor trailere, were —— The delivery of harvesting equip- 


mont ie being done extremely o , although the Chairman of Goskomsel'- 
khostekhnikea Comrade Kerimov reported here that everything eeeme to be in 


order, However, these “TE exist and the leadership of the 
State Committee must take rapid steps for the complete realisation of Manus 
for cotton gathering equipment prior to the harvest and, if necesoary, pro- 


vide for tional delivery of it. 


Fortunately, a great change ocourred in the repubiic io the area of maohine 
cotton harvesting. But at the same time thie presente us thie year with new 
great tasks. Cotton farmers aust remove 250,00 tone of cotton using 
machines, It is true, comrades, they say that thie quantity oan reach 
270,000 tons. However, there are not enough machines for thie, On our 
request the Tashkent plant for producing cotton picking machines delivered 
machines to ws acoording to the fund for the third quarter and the entire 
year. But this does not resolve the problem. We do not have an adequate 
number of combines for gathering such « large harvest of oo.ton. Conse- 
quently, we mist discuse the maximum efficiency in using exist ng equipment. 
We again inotructed that they examine the arrangement of cotton pioking 

noe in farms and rayons, in order that last year's situation not be 
allowed to ocour when in some rayone in the presence of large quantities of 

or gathered poor harvests. This must 


period. 


letely. Moreover, I would like to once 
l'khostekhnika and the rayone con- 
the quality of repairs and the preparedness 
done in order that the situation which 
grain harvest not be repeated. Here 
combines but actually there vere 
later many of them left the ranks. 
oceur as well as mchines leaving the ranks. But 
we, unconditionally, cannot consider 





















rder to ensure the maximm efficiency 
And the second, as was noted 
learly define the distribution of 
where they will be most effectively 
1 measures in order to acquire new con- 
that the opportunities in this ares are 
on 


on has only one plant, the requiremente of 
than ours and we cannot count on deliveries 
funds. 
Of course, this is the direct miscalculation of leaders of the Ministry of 
Agriculture, Goskomsel'khoztekhnika and rayons, because the existing funds 
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for sotton picking machines apparently were allocated because of the 
volume of money which we had annually, Unfortunately they did not take 
inte coneideration the rapid rate of development in cotton raising and the 
necessity to increase the volume of machine harvesting, 


Now it yyy bro yh. A > require machines since the 
harves| is large it ie impossible to gather it without equipment. But 


we do not have an adequate number of combines. Herein lies the mistake and 
shorteightedness of leaders of the Ministry of Agriculture, Goskomsel'- 
khostekhnika and rayons. This cannct be allowed next year, 


Today the order of the day is to significantly improve the efficiency of 
us cotton picking machinery. It is necessary to achieve « maximum out- 

each of theam,to train a adequate nuaber of machine operators, who 
operate cotton picking mach inee in order to ensure at least two-shift work. 
Last year in Barda even practiced nighttime harvesting using machines. 
Thies experience was well thought of and received wide distribution. 


Here, comrades, ie the path along which we must go in order that the 
machines gather not only 250,000, but 270,000 tone of raw material. All of 
thie will play an important role in the future improvement of the effi- 
ciency of cotton raising republics, the volume of production which 
increases from year to year. When we stored 300-400-500,000 tone, then the 
basic portion of the harvest could be gathered manually. But today, even 
with all our desire, it is not possible to find that many hands which would 
in a short period of time gather all of the ripened cotton. Therefore the 


issue of using machines is quite important. I believe that it must be 
treated seriously and daily. 





Today it is necessary clearly and definitely to define these periods of 
time for the and end of the intensive harvest work. The parti- 
cular feature of this year, as specialists, leaders of cotton raising 
rayons and farms report, is the fact that the ripening, that is ths opening 
of the cotton, will be massive. Consequently, we must seriously and in a 


more organized fashion than last year prepare for cotton harvesting, with 
machines as well as manually. 


It ie necessary to bear in mind also that for three months there has 
actually been no rain in the cotton planting rayons of our republic. As I 
said there has not been such « severe drought in 15 years. As specialists 
believe, this oa\ses the probability of a :ainy September. Moreover, this 
is the opinion of representatives from Central Asian republics vho visited 
us. In this manner, on the one hand the opening of the cotton will occur 
everyvhere on 4 massive scale, and on the other there my be rains. Con- 
sequentiy, in the coming intensive harvest period, the rate for cotton 
picking must be considerably Achor than last year. Only under this condi- 
tion will it be possible to guarantee the harvest of «ll that was raised 


male most difficult conditions and the carrying out of high socialist obli- 
ons. 
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We feel that the atate national economic plan for procuring cotton gust be 
carried out by no later than 25 September, This means that by this date 
the state must receive no less than 300,000 tone of raw mteriai, Socialist 
obligations must be completed prior to 15 October, 


We feel that this is not the most intense regimerof work, if it is possible 
to reduce the harvest time even more, the. we only win by thie. Last year 
the largest quantity of daily harvest of cotton was about 35,000 tons, For 
the current intensive harvest period thie ie not adequate. Jhle year it ie 
necessary to ensure 4 daily procurement average of no lees tran J0678,000 
tone and during the period of mass harvest it must reach o-4),| 000 tons. 

oni in thie manner will we be able successfully to carry out the respon- 
sible taske which face us. 


- —» BT it is necessary once again to study the schedule for 
cotton ing in each rayon, on each farm and in each brigade. | will 


remind that we have a fairly bitter experience from previous yeare and 
from this year in the area of grain raising, when some leaders promise one 
thing and do arother. I would like for this not to be repeated. For the 
coming intensive harvest work it is necessary to develop the most intense 
but realistic schedules for harvesting cotton, giving considerat‘on to those 
conditions of which I spoke earlier. The Ministry of Agriculture must 
thoroughly control the arrangement of schedules not only for the rayons but 
also for each kolkhoz and sovkhos. By 25 August their final arrangement 
must be presented to the Aserbaijan Communist Party Central Committee. 


The cultural division of the Central Committee must also strictly con- 
trol work done on these echedules which must consider both human 
resources, machines, transportation, as well as all other requirements 
vhich ensure the harvesting of cotton in a short period of time. 





It is necessary to resolve the problems of making availeble motor vehicles 
to rayons on the lines of the Ministry of Motor Vehicles and industrial 
enterprises in the cities of Baku, Sumgait, Kirovabad, Ali-Bayramlov, and 
— That is, everything that is stipulated by our decree which 
was approved yesterday must be realized literally in the course of five-- 
six days in order that by the beginning of the massive harvest of cotton, 
our farms and rayons vould have everything necessary at their disposal. 


In 1979 in some rayons the Ipatovekiy method for gathering cotton is being 

implemented. In addition, it has brought good results in 
cotton in the oblasts. We feel that this method must be more 
broadly used s year. Leaders in rayons and on farms who determine the 
a tie es ce ee See Sto ie aint. The 
Ministry of Agriculture and > division of the Central Committee 
must control this work, and determine in = rayon and on what scale the 
fpatovekiy method for cotton picking will be used. They must render all 
necessary assistance in implementing it. 


In being concerned for the harvesting of the entire crop, it is also 
necessary to ensure the delivery of ra. m erial which hae « higher quality. 
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Therefore, questions of harvesting, delivering, drying, and tranaporting 
cottons comprise one system and acquire « most important significance in 
improving the quality of the cotton production, The entire system of these 
operations must be carried out on the highest level, 


At the July (1978) Plenum of the CPSU Central Comaittee, Comrade L, 1. 
Breshnev stated that the high quality of cotton is the chief concern for 
all cotton farmers in the nation. And we, comrades, must steadfastly and 
consistently implement this order given by Leonid Il'ich, 


In connection with this even greater attention has been earned by the 
experience of the Yampol'skiy swar beet farmers in the Vinnitekaya Oblast. 
Moreover, this front-rank method over a number of years wae used in the 
Bardinskiy, Sabirabadekiy and other rayone of the republic, This year it 
must become possible for an even greater number of farmers and processors. 
Recently, cotton “armers in the Sal'yanskiy Rayon and workers of the 
Sal'yanskiy cotton plant took the initiative for a broad implementation of 
the Yampol'skiy method and undertook to gather high final resulte on the 
basis of the increase in harvest yield on the cotton hectares, the improve- 
ment in the quality of the cotton raw material and pods. The initiative of 
the Sal'yantsev workers, of course, deserves approval, but we have those 
who took the initiative even earlier who must develop, improve, and widely 


distribute their experience for the further improvement in the quality of 
cotton. 


Recently we have achieved significant results in this area which were dis- 
cussed ir. wae last meeting of the republic aktiv. In today's speech the 
chief of the Glavazerkhlopkoprom Comrade Salmanov reported that in the area 
of cotton raising our republic was in first place in pod opening and sal- 
vage. Thies is good, but it is necessary to struggle for the further 
improvement in the indicators. 


At the same time, the quality of the pods which are processed by erctton 
cleaning plante is still behind the average union level. Comrade Salmanov 
admitted in a self-critical manner that this occurs due to the fault of 
cotton plante which allow transgressions in the treatment process. This 
year this shortcoming must be decisively removed, additional meaesures for 
the technological process must be taken as well as in the work of 
all cotton cleaning aggregates in the entire cycle of the cotton cleaning 


industry in order that in this indicator the average union level be 
exceeded. 


It is very important that when laying in the cotton, a reduction in littering 
and moisture be achieved. In connection with this we annually take 
measures for preparing and equipping asphalt areas for drying cotton. This 
year a task was assigned for constructing them in cotton raising rayons with 
an overall area of 400,000 square meters. Unfortunately, in carrying out, 
this assignment of the Azerbaijan Communist Party Central Committee and 
Council of Ministers of the republic, some comrades treated it, frankly 
speaking, poorly and not in a responsible manner, although at all of the 
meetings which were devoted to the problems of cotton growing, the question 
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was always raised and more than once they were reminded of the necessity 
for timely preparation of asphalt areas, 


What ie the final result? The Central Committee and Council of Ministers 
approved a decree, but those who were suppo.e to organise ite Lap lementa- 
tion, forgot it. I have in mind the Council of Ministers ana Gosplan, as 
well as our construction ministries. The necessary activity in this 
respect was not exercised by the Ministry of Agriculture and leaders of 
cotton raising rayons, At zonal meetings in Agdasha and Zhdanovek they 
noted the necessity for timely preparation of asphalt are.s M seagon. 
Everyone who is responsible for this area was present there, but none of 
them reported that the work is practically at a standetili, Thie lasue was 
again presented at a meeting in the Central Committee of leaders in cotton 
raising rayone and agricultural ministries which was held after the 
republic aktiv of 11 July. They again stated the importance of preparing 
areas for the coming harvest, and for these goals the allocation of the 
necessary quantity of bitumen. 


Hovever just recently on the signal of the First Secretary of the Bardin- 
skiy Rayon Party Committee Comrade Safaralnev, it became clear to us that 
this business is extremely neglected. Now we discover that the leaders who 
vere suppose to take measures for beginning construction, were uninformed 
concerning the situation and simply lost sight of it. Only when the 
Central Committee interfered and when 4 special meeting wae held did they 
once again define who and what was to be done in order that in a short 
period of time, by 25 August, the equipping of asphalt areas be completed. 


All of this points to the fact of the unacceptable lack of responsibility 
on the one hand, on the part of leadere of construction ministries who have 
been given this job, and on the other, the Gosplan, which must concern it- 
self with this issue and, frankly, the complete lack of control on the part 
of the Council of Ministers for carrying out their decision and that of the 
Central Committee of the agricultural division. One asks, why must this 
important issue be resolved in 10 days, which requires the mobilization of 
considerable forces and they are not being dealt with over the course of 
several months from the beginning of the year. Someone was suppose to allo- 
cate the bitumen and did not allocate it; someone was suppose to include 
objectives in the plan and did not include them. This primarily includes 
the workers of Gosplan and Council of Ministers. Someone was suppose to, 
finally, gather the comrades and discuss how the decree of the Central 
Committee is being carried out. But this was not done. 


On the whole, comrades, our achievements are great but so are our expenses, 
serious blunders and inadequacies which are allowed still by leaders of 
party, soviet, and economic workers. This is true each time 
we take additional measures and we extricate ourselves from the situation. 
Today we again categorically require that prior to 25 August, 400,000 equare 
meters of asphalt area be ready. But, I repeat, this creates great tension, 


and complexity when a similar question could be calmly and systematically 
resolved beforehand. 
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Moreover the leaders of some rayons, without waiting for construction 
organizations and ministries, used their own internal capability and 
because of well organized and other works, they create the asphalt areas. 
Now 190,000 square meters are ready, It is true they say that this was 
done according to the plan and is included in the 400,000 square meter 
figure, while othere insist that the areas were built on the initiative of 
the rayons due to local resources, We believe that the second item corre- 
sponds better to reality. In a word, it is necessary to thoroughly under- 
stand this issue and under no condition allow that which has been done by 
the rayon tobe attributed to the construction organizations which them- 
selves must eliminate the existing debt to the cotton workers. 


In thie manner, comrades, now it is necessary to realize very many definite 
measures in order to gather the entire rich harvest of cotton. We know 
that the work of cotton raising rayons, and farms in this season continued 
under difficult conditions throughout it. And the fact that in this diffi- 
cult year such a large harvest has been raised on the fields of the 
republic, this without a doubt, is the result of the heroic and selfless 
work of our farmers, the steady growth of the crop for making cotton, and 
the result of consistent practical measures which the Azerbaijan Communist 
Party Central Committee realized over the course of recent years in the 
area of cotton raising. 


This work is not easy and this year it has been particularly difficult. 
Therefore we must in every way possible achieve all that is invested, 
repay with interest and bring great rewards. In other words, it is 
necessary to gather the entire raised harvest to the very last pod. Those 
who gave speeches today spoke in an assured manner concerning the fact that 
the harvest on the fields which has been collected exceeds 800,000 tons. 
In these days we also analyzed the figures presented and we feel that 
800,000 tons of cotton is a minimum. We must mobilize all of our forces 
and capabilities and begin a broad campaign for a greater volume and one 
which will exceed this amount. Therefore the task is that already by 
25 September the national economic plan be carried out and by 15 October 
the entire harvest should be gathered. In a word, in this final year of 
the 10th Five-Year Plan, the cotton growers of Azerbaijan must make their 


— contribution in the future development of cotton growing in our 
nation. 


This year the grape farmers in the republic are working well. Countering 
the caprice of nature with good organization and skill, they established 
the foundation for gathering a record harvest. At zonal meetings which 
were held on 4-5 July in Khanlar and Dzhalilabad, in view of the resolu- 
tion of the June Plenum of the CPSU Central Committee, concrete measures 
were defined for the campaign for a large Azerbaijan grape harvest. Soon 
after these meetings the Azerbaijan Communist Party Central Committee and 
Council of Ministers of the republic approved a decree on conduct ing 
monthly collection of high grape yields on the sovkhozes and kolkhozes of 
the Azerbaijan SSR. Being acquainted with the state of affairs in 
localities indicates that the selfless work of grape farmers led to good 
rogults and there is a possibility for carrying out and exceeding the 
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assumed high socialist obligations, Now the grape farme.s have come to the 
most important period--collecting the rich harvest. It 1s necessary that 
all of the existing resources and capabilities be put into operation, Fint 
of all it ie necessary to intensify care for plantings and particularly 
irrigation. It is necessary to activate the campaign against pests and 
diseases of the grape leaf and conduct row-spacing work with better quality 
ae well as other agro-technical measures. 


However, unfortunately, on individual farms and rayons passivity is allowed 
and they even stop caring for the grapes. Such 4 eituatio ot to be 
tolerated and we demand that leaders of the grape raising rayone not for a 
single day or a single hour decrease the rate of care ror the grapes in 


order that the harvest accumulation inorease, 


In the days which remain before the beginning of the mase grape harvesting, 
considerable work in preparing enterprises for receiving and processing the 
harvest must be done. 


Although Comrade Rzayev informs us of the fact that the committee takes 
care of adequate capacities in order to take the richest harvest, we never- 
theless cannot agree with the slow rates of carrying out the construction 
of wineries at the Revolyutsiya Sovkhoz of the Khachmasskiy Rayon, the 
Sovkho«w imeni Kuybyshev in the Ismaillinskiy Rayon, the Kolkhoz Leninavan 
of the Mardakertskiy Rayon as well as other rayons, The Ministry of Agri- 
cultural Construction and the Committee on Viticulture as well as Wine-- 
Making must take additional measures for putting into practice all of the 
objectives in the near future. Comrades, it is necessary, on the one hand, 
to now gather the harvest. There is still adequate time to add to it, and 


on the other hand it is necessary to prepare for gathering grapes and 
processing them. 


In principle we agree with the time frames which Comrade Rzayev indicated 
an his speech. I have in mind the time frames for carrying out the plan 
and socialist obligations for procuring grapes, shat is the national 
economic plan must be carr‘ed out by 10 October and the harvest of the 
entire crop must be completed by no later than 20 Octover. Based on the 
experience of cotton farmers, viticulture rayons and farms also must have 
concrete and clear schedules for gathering the harvest in order that we 
know in each rayon and farm when the beginning of grape harvesting is, the 
realization of the plan and socialist obligations and the end of the entire 
harvest. But here a very exact and strict approach is necessary for 
defining the time for grape harvesting. We must gather more grapes than 
last year and exceed our socialist obligations. Along with this it is 
necessary to achieve higher quality in grapes in order to have a final pro- 
duct which is of higher quality. Here it is also necessary to implement 
the Yampol'skiy method of struggling for achieving the highest final output 
and to attain the production of high quality wine. We must admit that for 
now the quality of our wine is not high due to the low sugar level in the 
grapes. 














Last yeer a great volume of production and procurement of grapes wae 
achieved, However, the sugar level in it wae lower than the average union 
indicator and lower than that in all the republics which produce grapes. 
On the whole in the nation last year the sugar level of grapes wae 17,7 
percent on the average and in our republic it wae 2 percent lower, The 
sugar level of grapes last year wae lower than in 1978, 1977 and 1975, it 
ie hardly proper to explain thie by annual conditions, Ali of thie again 
relics upon the poor work of the farms, rayons, State Committees on Viti- 
culture and wine making. Some rayone, for example, the hasakhekly, 
Tausekiy, Shamkhorekiy last year had « somewhat lower eugar level than the 
average republic indicator, Thus in the Kasakhekiy Rayon it wae |2,9 per- 
cent, in the Tausskiy--13.5 percent, in the Shamkhorskiy--').7 percent. 
These rayone bring down the republic indicator, 


Thus, comrades, a very strict approach is necessary now for gathering the 
harvest, improving the quality of the grape, of course, in determining the 
time for ite harvest. In establishing « schedule for harvest for each fam, 
each rayon, the Committee for Viticulture and Wine-<Making and our 
apecialiste--grape raisers and vine makers, gust strictly oontrol] their 
implementation, render assistance to our farms and rayons in order that ve 
should have a high quality grape harvest this year. 


The task is to struggle so that the sugar level of the grapes this year 
reaches tie republic average up to 18 percent. 


Comrades, as you know, this year we assumed the obligation to exceed the 
established plan of 20,000 tawcftable grapes and deliver 10,000 more tons 
to Moscow to the general union fund. This initiative on our part was met 
by the inhabitants of the nation's capital with great gratitude. Now it is 
a mtter of honor not only to carry it out but to over'u."\.: thie obliga- 
tion; moreover, deliver to the union fund grapes which are of the 
highest quality. The request made to the Committee on Viticulture and 

and rayon leaders who deliver grapes to the general un‘on fund 
is to approach this iesue in the most serious fashion and to carry out the 
established task to the end at « high level. 


Comrades, in viticulture there are also other issues. These are placing 
vineyards onto trellises, carrying out the plan for planting, and preparing 
planting material in order that 25,000 hectares be planted this year, as 
vell as other issues connected with the development of viticulture in our 
republic. We have spoken many times of this before, but nevertheless, | 
must say today that che production of ferro-concrete posts is being carried 
out On an inexcusabiy low level, and plans for producing them hamper all 
ministries and - Plane for placing vineyards onto trellises are 


aleo not being carried out, nor is the established schedule for carrying 
out planting for this year. 


I do not want to hold your attention at these figures and I believe that 
these general notes are adequate so that the comrades along with gathering 
and procuring the harvest should actively and thoroughly concern themselves 
with all of the remaining probleme of viticulture. 
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Compades, you suat know that in the ares of vilico ubuie we ate “sced with 
reat tasks, The decree of the OC CPSU and USSA Couneli of Minietere for 
6 Feb 79 "On Measures for the Curther Specislisation of Agricuitural Pro- 
duction and the Development of Vitioulture and Wise=Making in the 
Averdaijan SGK," ic « program document intended for « long period of time, 
The leaders of the Committee on Viticulture and Wine-Macing, Ministry of 
Agrioulture, w' o-making rayone and OVher barticspating CPwaniteations must 
conduct constant work in carrying out thie most important decfee, 


At sonal meetings in Khaniar and Dehalilabad the vineyearie of the malor'ty 
of the wine mk rayons recxamined their obligations and seavwned new oner 
which vere even ter, Having cummarived them, ve arrived at « figure of 
1,100,000 tone of grapes which oan be procured thie year, lowever, today 
it ie already clear that on the grape plantation there ‘« « considerably 
larger harvest ripening. At the sonal meeting they established the task to 
oor ogg for delivering to the estate |, 300, tone of grapes. Today this 
fase 





@ becoming more realistic. For example, the First Secretary of the 
gakhekiy Rayon wy fy ae- Comrade Kuliyev added another 20,000 tons 
the requirement. I believe that thie addition is being carried out 

Probably in the Kagakhekiy Rayon there is « con- 
greater harvest than 120,000 tons. The same possih:iities exist 
in that if at this stage we vould more actively 
etrm..e for gathering the grape harvest and if it is gathere. in « timely 
Qualitative manner, then ve will be able to submit to the government no 
1,300,000 tons this year. 


know vhat kind of difficulty vineyard rayons experienced. The extensive 
~~ , undoubtedly rendered damage to the ° ineyard 
p tions. At the same time ve joyously speak of the fact that under 


these conditions our great v . party, soviet and farm vorkers 
in 
























carried @ great and fruitful effort in overcoming the difficulties and, 
one oan struggle vith naturel calamity. It is 
4 great under there conditions. Moreover, ve 
must not allow 4 reduction in rate of work and any losses to the raised 
harvest. All of it must be gathered and submitted to the state. 

Thus, let's mobilize all of the forces to struggle for the greatest figure, 
for submitting to the state |, 300,000 tons of high quality Azerbaijan 
Erapes. 

Comrades, this year the production of vegetables in the republic is being 


: 


ly difficult conditions. The late spring, 
— months, unconditionally, greatly damaged 


the vegetable plantations. 

















The gap which forme: right from the beginning of the sensu. in the procure- 
ment of vegetables se compared with last year hae not veen reduced, 
but on the contrary, is inoreasing. Of course, along with the difficulty 
in weather, thie ie aiso the result of inadequacies and misosiculatione 
which have been allowed in raising the vegetables, the passive attitude of 


leaders of Asplodoovoehohprom and vegetable raising rayone, 


for |) August there vere 460,000 tons uf vegetables procured, Thies is 
36,000 tone less than laet year at the same date, Moreover, unfortunately, 
thie ie the last year recently that we extended the fulfillment of the 
Planned dell to the union fund, There remain 2-3,000 tons in order to 


carry out the p for union delivery, however, their implementation ie 
being extended since last year we exceeded the plan by 30,000 tone of 





Therefore the task now for the party, soviet, agricultural bodies, agri- 
proper agro-technical care fur the 
square meter of vegetable gardens 
. It ie necessary for us also to 
delivery of vegetables to the union find 


That is, to realize the procurement of vegetables 
and implementation of the plan at rapid rates. 







Another resource is sowing in patches. Over 4,000 hectares of sown 
patches have been created. This is the largest volume in all this time and 
it makes it possible to attain an additional 50,000 tons of vegetables. 
However, it is necessary to be concerned with this problem in a more 
serious fashion and t’ find possibilities for improved irrigation of 


plantations and more broadly implement advanced agricultural technology in 
order to achieve a high harvest yield. 


All of our rayons are occupied with raising vegetables although some of 
them specialize in vegetable raising and produce a significant portion of 
the overall volume of vegetables in the republic. Unfortunately we see 
such a situation when upon carrying out the plan on the whole in the 
republic for producing vegetable crops for the rayons, which do not spe- 
Cialize in vegetables, they stop the fulfillment of their tasks, since 
they feel that their volume does not make any difference. Such an approach 
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is fallaciow einoe in these rayoue Lhe piane COOMmPr Lee «VO=IWeF tone of 
vegetables, Thie ie not « emal) quantity, 


Thie year each kilogram of vegetabies ie lmportant, Therefore in ail of 


the it is necessary to conduct « thorough inventory of the ex! esting 
oapabilities in the general sector ae well ae in the individual one, cot 
trol their impienentation, assume 41) measures in order to deliver to the 


vernment the promised 650,000 tone, Thie task is comp iete.y realistic, 
Fhe Agplodoovoehohprom Association and the Averittifak ehould after 
today's meeting develop and put into practice additional me wee t: order 
that we could procure a record amount of Vegetables thir year, 


An inadequate quantity of vegetahies ie arriving §° Baku ano other cities 
Additional measures must be taken and the supply of vegetables to the 
cities must be improved, 


Comrades, during the curren’ year, 48 we knov, we are expecting 4 rich 
harvest of fruit crops. The leaders of fruit raising farm, rayons, 

cultural ministries and branches must ensure the intensification in 

rates of vorking the eoil of the planting areas, organize their irri- 
gation everyvhere, ioulariy at night, as well as the struggle vith 
veeds and diseases, and ensure the further scowmlation of harvest. This 
year ti.. republic hae the opportunity to deliver to the union fund and 
mrket ae well as to processing over 170-180,000 tons of fruit. Unfor- 
tunately, there are no exact calculations in Agplodoovoshehprom nor in 
Averittifak. In speaking today, their leaders spoke in approximate term. 
Thte attests to the fact that the preparation for the timely receiving and 
processing of such « large quantity of fruit has not been ensured which is 
signalled by many things from the rayon. 


The leaders of the agricultural ministries and branches and primrily of 

Agp and Agerittifak must develop additional joint measures 
vhich vould ensure the timely procurement of the entire fruit harvest, ite 
delivery to the state, for processing and for delivery to the republic 








Particular attention should be devoted to the procurement of vegetables 
and fruite in the individual sector which will allow one to avoid the 
towards speculation and illegal export outside of the republic of 
and fruit crop. in connection with this it is necessary to 
conduct a calculation of the harvest which has been mised in private 
farms belonging to vorkers in the countryside, organize the 





subsidiary 
purchase of their surpluses, and the timely closing of appropriate agree- 

















and procurement organisations are not conducting significant work with the 
people, In the near future it is necessary to eliminate the shortooming. 


The republic aleo hae the capability of proe a reoord quantity of 

tatoes, and carry out the plan for ite production which comprises 

,000 tone. However, it le necessary that the leaders of Asplodoovoshoh- 
prom and Aserittifak more actively and concretely concern themselves with 
the i.sue of organising the procurement of potatoes, The leaders of farms 
and rayone which are involved in potato raising must now take steps in 
order that the harvest of potatoes be increased and ensure ite timely pro- 
ourement and delivery to the state, Moreover it must be of high ity. 


Recently « meeting was conducted for leadere of tobacco men > Ray 
Thie wae preceded by « preliminary acquaintance in the localities of 





harvest and for ite subsequent processing. 


It is necessary also to achieve improved quality in tobacco. Moreover, in 
this area essentially we occupy the first place as we deliver the greatest 
quantity of tobacco in the country which is of first and second varieties. 


second varieties and we must struggle to do this. 


The achievements of the tea growers vho annunllv increase the production 
of tea leaves are joyous. It wae pleasant to hear that this year ve have 
the opportunity to sell over 22,000 tons of green tea leaves to the state. 
The workers of tea raising sovkhoses, all of the laborers on tea planta- 
tions must work even more to realise these obligations. 


This year ve have the opportunity to submit to the state the greatest 
amount of melon crops. it is heartening that the large rayons which 
deliver watermelons, cantaloupe and otier melon crops this year essentially 
are two plans. I must note that the quality of the products is 
good. As I was told our entire trade network is adequately supplied vith 
melons. This is good and is the result of our work in expanding the area. 
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The animal husbandry workere of the republic on tie whole for the recorded 
period of this year worked well, For | August in comparison with the same 
time in 1979 the sale of cattle to the state increased by 4 percent, heate~ 
by 3 percent, egge--by 6 percent, fur--by |! percent, The number of als 

types of cattle and poultry increased, productivity and production of 


animal husbandry products inoreared, 


This wae significantly promoted by the active participation of animal 
husbandry in Averbaijan in the All-Union socialist competition for 
increasing the production and procurement of animal husbandry producte 
during the winter period of 1979-1980, Farm workers on many rayons, 
kolkhoses and sovkhoses of the republic, in strengthening the achieved 
successes, are honorably carrying out the socialist obligations sesumed 


the last year of the five-year plan and are proceeding to meet the 
26th Congress with new labor achievemente. 


Along vith this the state of thie important branch of agricultural produc- 
tion and the existing progress here do not fulfill the taske established 
by the Aserbaijan Communist Party Central Committee in the area of animal 
husbandry for last year of the five-year plan. We are concerned with 
a tendency vhich has developed in recent months, particularly in July and 
August, towards a reduction in the productivity of cattle. Greater reduc- 
tione | milk yields last month vere allowed on the farme of the Nagorno-- 
Karabakhskays Autonomous Oblast and the Agdzhabedinskiy, Kusarskiy, 
Lerikekiy, Lachinekiy, Tauvekiy and a number of other rayons. It is 

to note that the trend of decreasing the productivity «. cattle 
seen annually. This phenomenon by 
















Central Committee of the Azerbaijan 


stries and » corresponding republic 
showed great initiative having announced the 





during the summer months. We 
according to existing data, the Central 
the Ministry of Agriculture, the State 
and the Agplodoovoshchprom Asso- 
ejation are not carrying out this work adequa - More precisely, they 
approached in a formal manner. Naturally, 





in Azerbaijan for the signifi- 
all types of animal husbandry products. 
Five-Year Plans in the republic, 

cattle were delivered and ite over- 

















no less than 2,500 kilograms of milk in the republic and cattle 7+ 
weigh 350-380 kilograms. This confimme the experience of the work in many 
voithoass and sovkhoges, even entire rayone of the republic which acoording 
to their indloators significantly exceeded these figures. 


Then vhat ie the mtter? Why is the productivity of the general herd 

so slowly? Along with shortcomings in breeding and veterinary 
work, *he chief reason for the slow improvement in the productivity of 
animal husbandry is the absence of a firm feed base, Just as the facts 
show, now in the rayone where reductions in cattle productivity exist, this 
ocoure due to a elortage in supplying animale with quality feed. We cannot 
be content with the faut that when in individual rayons which procure feed 
for winter, they do uot provide adequate summer feeding of cattle. In 
places am token they try to create an appearance of prosperity in pro- 
viding , 


At the Plenum of the Azerbaijan Communist Party Central Committee which was 
held in February and at the recent meeting of the party-economic aktiv of 
the republic, they spoke in detail concerning the task of party, soviet, 
and economic organization in strengthening the feed base for Livestock in 
the current year. Along with thie, ae the state of field feed production 
and the swply of feed indicate agricultural ministries and branches, party 
and soviet organizations of individual rayone are not adequately involved 
in feed production. The practice still existe when kolkhoges and sovkhozes 
in many rayone do not adhere to even the most simple agro-technical method 
crop cultivation, having the opportunity and do not irrigate the sown 
areas in time. According to the data of the Central Statistical Admini- 
stration of the republic, on 11 August of the areas irrigated and occupied 
by feed crops, 7 percent had not even received the first irrigation, 38 
percent had not received the second, and almost half of the sown areas had 
not received the third. This is the reason for the low outrut of the feed 
field and for the insignificant rate of growth of feed production. 


- We are particularly concerned with the state of the production of succulent 
feeds, silage, vitaminic grass meal in which the established plans are 
broken almost annually. On 11 August on the farms of the republic 
2,233,000 crude feeds were procured or 87 percent of the amount assigned. 
This included hay--7! percent, dried grass--99.3 percent, straw--86 percent, 


as 12 percent, grass meal--47 percent, and grainforage--60 per- 
cent. 


As you see, the situation in feed production, frankly speaking, is dis- 
turbing. The work is particularly poorly set up in producing vitaminic 
grass mes on the farms of the Nakhichevanskaya ASSR, and of the 
Akhsuinskiy, Bardinskiy, Divichinskiy, Kasum-Iemailovskiy, and Mir-- 
Bashirskiy rayons, and planting silage on the farms of Agdashskiy, 
Belokanskiy, Vartashenskiy, Imishlinskiy and many other rayons. The pro- 
curement of feed root crops is being carried out unsatisfactorily. Here 


a reduction in the volume has been allowed to occur in comparison with 
last year. 
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The situation which has developed threatens a break in the implementation 
of the plan on the production of succulent feeds and the vitaminic grass 
meal. y are allowing intolerably slow planting of afterharvest oor. 
Despite the fact that maximum time frames had expired and for this year 
80,000 hectares had been ostablished in this plan, by |) August only 
49,500 hectares had been planted, On the fara of the Agdashexkty, 
Akheuinskiy, Dehalilabadskiy, Kusarekiy, and Fisulinekty rayoas where only 
one-fourth of the plan has been carried out, they are working in an unsat- 
iefactory manner in planting afterharvest corn, 


Serious deficiencies exist in the procurement of crude feed=-etraw and hay. 
Individual rayons are inadequately carrying ovt the directione of the 
Central Committee on ensuring the removal of every last bit of the straw 
from the fields. Out of the 457,000 hectares of planting area, where 

ine vere harvested, 65,000 hectares of straw have not been removed from 

field and had not been stacked. As a result o” this, as mentioned 
previously 86 percent of the plan for ite procurement was carried out, 
The relationship to this important iesue on the part of leaders of the 
Kaoum-I emailovekiy, rekiy, Figulinekiy and a number of other 
rayons which hold the removal of the straw and detain the beginning 
of fall plowing ie surprising. The Ministry of Agriculture, the State 
Committee on Viticulture and Wine-Making, the Azplodoovoshchprom Associa- 
tion, and party and soviet organizations of the rayon must take immediate 
measures in overcoming the allowed lag in procuring feeds and in planting 
afterharvest corn, to ensure the unconditional implementation of this 
year's established taske for production and procurement of all types of 
feed and particularly of succulent ones. Considerable attention must be 
devoted to sowing barley for green feed and completing it in the shortest 
period possible. Oblast, city and rayon party committees must establish 
high demands towards the leaders of agricultural organizations, kolhozes 
and sovkhoses for creating a solid feed base in each farm. The agr'- 
cultural department of the Central Committee must take control of these 
issues and periodically inform one concerning the work completed. 


Recently the Central Committee of the Azerbaijan Communist Party discussed 
the work of the Zhdanovskiy Rayon party committee on creating a solid feed 
base for animal husbandry in light of the resolutions of the July (1978) 
Plenum of the CPSU Central Committee. The study of this issue and the 
discussion concerning it at the Bureau showed that great potential oppor- 
tunities for the complete provision of cattle with feed produced by the 
rayon itself are being used poorly. Rayon organizations feel that feed 
oa dO 2 yD 
Rayon party commi unsatisfactory work in feed 
production. Today we would like to warn all foes tarsutates of en 
oblast committees, city committees and rayon committees of the party con- 
cerning their personal responsibility for the fundamental improvement in 
affairs in this area in each rayon, kolkhoz and sovkhoz. 














We must say that wherever farm leaders, those of party, and soviet organi- 
zations properly concern themselves with the issues of feed production, 


x” 














work goes well, We are speaking in particular of the experience in the 
Apaheronakiy Rayon party committee, Probably there are no worse oondi- 
tiona for feed production than in this rayon, Despite this, *he 
Apeheronekiy Rayon inhabitants carried out the plane for procuring 411 
forma of feed, including grace meal, Why ie it that in other mayone 
similar achievements are not made? It is only because they conaider feed 
production a secondary area of business. 


Within the course of several years there has been discussion concerning 
putting feed production on an independent branch level. As you knov, this 
task was presented at the plenums of the Aserbaijan Communist Party Centm 
Committee which ware held in February 1978 and in November 1979. The 
practical realisation of this task, wnconditionally, will intensify the 
attention rendered to feed production and will improve the sense of respon 
aibility on the part of personnel for ite status. 


Now when teams from many branches are occupied with feed production, bri- 
which are busy with working other crops which are of no less 
no 


rtance, there is one to ask concern Se Mane of Ste Seem 
However, besides the rayons indicated, this seue hae not been resolved 


anywhere. We require that the Minister of Agriculture Comrade Askerov, 
Chairman of the State Committee on Viticulture and Wine-Making Comrade 
Reayev, Chairman of the Azplodoovoshchprom Association Comrade 

and the first secretaries of the oblast, city and rayon party committees 
ensure the unconditional implementation of this resolution in all rayons, 
without exception, this year. It is necessary to allocate for this 
branch an adequate quantity of irrigated land and the necessary equipment. 
This should be carried out prior to fall sowing, in order that the struc- 
ture of the sown areas be properly defined. 






Important taske face the animal husbandry workers in connection with the 
coming win of cattle. The repair of existing shelters, feed prepara- 
tion shops and feed preparation equipment must be completed beforehand. 

It is necessary to speed up the construction of animal husbandry farms, 
complexes and feed production plante which have been stipulated to be put 
into operation thie year. 


The Council of Ministers of the republic must study and take steps con- 
nected with providing kolkhozes and sovkhozses with construction and other 
materials for the timely preparation of the animal husbandry farms for 
. The Ministry of Procurement must ensure uninterrupted work by 


ion industry and do everything for the significant improvement 
in the quality of produced feeds. 


Particular attention of party, soviet and agricultural organizations must 
be given to the sheep raising farms. The recently conducted zonal meetings 
a. 7 y- y > — of N raisers indicated that the state of the 

f n increase is expected. Along with thir, the 
drought imposed a certain damage to the summer and winter pasture lands in 
the republic. Therefore, it is necessary to give particular attention to 
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the organised driving of livestock from the summer pasture lands, supplying 
the necessary quantity of feed, as well as traneferring them to cattle 
wintering locations. 


In @ word, now the entire organisational and politioal work of rayon, 
party and soviet organisations, ae well as agricultural ministries and 
branches must completely be directed to efficiently using the time 
remaining, eliminate the shortcomings in animal husbandry and feed raising, 
better prepare for wintering, ensure the unconditional implementation of 
the plane defined for 1980 and socialist obligations for the production 
and sale of all animal husbandry products by each kolkhos, sovkhoe and 
inter-branch enterprise. 


Comrades! Today we are studying the issue on the course of carrying out 
socialist ations in the area of agriculture. But construction in the 
countryside relates to this also, as does the equipping of water manage- 
ment projecte and land reclamation works. Without going into detail oon- 
cerning ieeues, I will only say that the construction ministries and 
branches, water management organizations do not carry out plans and 
socialist obligations in many cases, and are threatened with being unable 
to fulfill the task for thie year. Therefore, I would like to warn the 
leaders of construction ministries and branches, water management organi- 
gations that they should make appropriate conclusions from what was dis- 
cusse* today and during the time remaining they should establish definite 
ways ior increasing the rate of construction projects and for the uncondi- 
— realization of the national economic plans and socialist obliga- 





In order to successfully put into practice the take which face agriculture, 
the further improvement in the work of railroad, automobile and aviation 
transportation is necessary. In the work of these organizations, unfor- 
tunately, there are very serious shortcomings which have been discussed 
more than once. This is particularly true of the railway, whose workers 
must fundamentally improve the situation of affairs on the railway and 


completely tee the requirements of the national economy in transpor- 
tation, inc that of agricultural production. 








As was stated today, this year we raised a rich harvest of agricultural 





products, including vegetables, fruits and grapes. By increasing their 
quantity each year, we are pursuing one goal--the maximum fulfillment of 
in our republic and the fulfillment of our obligatias 
union fund. Therefore, we feel that it is incorrect 
the presence of a rich harvest of fruits and vegetables, the city 
of Baku and other industrial centers in our republic are not supplied with 
it in an adequate manner. 


the vorkers' 


4! 


The leaders of agricultural ministries and 
Trade, and Averittifuk must take additional 

improve the supply of vegetables, fruits and 
to other cities in the republic. 






cant activity and initiative on the part of 
leaders 1. «i cities, and primarily in Baku, 
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who must use the opportunities of this town in the most efficient way in 
order that the city population be supplied in a better fashion with fruite 
and vegetables and that an adequate quantity of them be stored for winter. 


Comrades, now on the field and on the farms intensive work is being 
carried out. Laborers in the countryside are holding their watch literally 
day and night. In order to ensure their highly productive work, create 
the best conditions, the further improvement of their trade, domestic, 
medical, and cultural services is required. The leaders of the appropriate 
ministries and branches must do everything possible for this, particularly 
during the period of intensive harvest work. 


The successful fulfillment of current and future taske in the oblast which 
faces the republic in agriculture is impossible without the further 
improvement in the work of agricultural ministries and branches, We have 
mde great strides in the area of agriculture and we are truly proud of 
them. But at the same time, there are many unresolved issues, primarily, 
there are many shortcomings. The leaders of ministries and branches 
Comrades Askerov, Reayev, Shamiyev, Kerimov, Aliyez, Orudzhev, Mamedov, 
and Salmanov must be more critical towards the work of subsidiary organi- 
tations, be very demanding to subordinate ones, improve the style of work 
and management, and raise the level of business management. 


The Council of Ministers, Gosplan, Gossnab of the republic must more 
actively and in a more goal-oriented manner concern themselves with the 
problems of developing agriculture, study and resolve issues which arise 
in a timely manner, not allow bureaucratic factors, and procrastination 
which, unfortunately, still exists. 


All of the departments in the Azerbaijan Communist Party Central Committee 
must activate their work in the area of agriculture, particularly during 
the time of intensive harvest work, implement more effective control for 
carrying out the orders assumed, effectively resolve all issues whict 
relate to their competence, and establish high requirements for ministries 
and branches and local party and soviet organizations. 


Oblast, city, and rayon party committees, primary party organizations 
always presented themselves and continue to do so as the chief and flunda- 
mental organisers of agricultural production. We highly value the input 
of our party committees in developing agriculture. Along with this, it is 
necessary to raise the level of agricultural management, elevate the 
requirements made of kolkhoz and sovkhoz leaders and of all workers in the 
branch. An election campaign is now being conducted in primary party 
organizations. It must be effe tively utilized in order to improve 


affairs in the area of agriculture and for the successful implementation 
of plans and socialist obligations. 





Comrades, it is necessary to more broadly expand socialist competition 
among the most advanced members of production, brigades, kolkhozes, sovk- 
hozes, rayons, and guarantee thet the laborers in the countryside reach 
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new record goals. Party, soviet, trade union, and komsomol organisations 
must more actively ocoupy themselves with issues of organizing sociaitet 
competition, improve ite form and achieve a higher level in ites results. 


It 4@ advisable to intensify the work of mase media organigations--news- 
papers, magazines, television and radio. They must now better, more 
broadly and more actively deal with all the processes of agricultural pro- 
duction. They must more definitively expose shortcomings, and popularize 
the leaders and propagandize their experience. In a word, they must use 
all means to promote more political and labor activity for the workers in 
the countryside. 


The highest goal of the party economic policy was and remains the further 
t in the well being of the Soviet people. Having developed and 
subsequently realized a system of measures directed at carrying out this 
task, the party gives particular significance to the accelerated rates of 
agricultural development which must provide for the increasing demand of 
the population for food products and industry--in agricultural raw 
materials. Relying upon Lenin's teaching concerning the agrarian issue 
and having summarized the experience gained over the years by socialist 
construction, the CPSU consistently carries out its long-term complex pro- 
gram for the further expansion of agriculture. The agrarian party policy 
which ‘0 presented at the March (1965) Plenum of the CPSU Central Com- 
mittee was further expanded at the conventions and subsequent Central 
Committee plenums. This policy at the present stage, the stage of 
socialism, was presented in the resolutions of the July (1978) 


Plenum of the Central Committee in a speech by General Secretary of the 
CPSU Central Committee Comrade L. I. Brezhnev. 


We are all witnesses of what cardinal decisions the Communist Party and 
Soviet t are taking in the area of agriculture. The fighting 
staff of our party--the Leninist Central Committee, its Politburo, and 
General Secretary of the CPSU Central Committee and Chairman of the Pre- 
sidium of the Supreme Soviet of the USSR Comrade L. I. Brezhnev personally 
keep under firm control the issues of developing agriculture--this 
vitally important branch of our nation's economy. 


During the years of the Ninth and 10th Five-Year Plans, agriculture in 
Azerbaijan made great achievements. Production and procurement of all 
horticulture and animal husbandry products are constantly growing, the 
agricultural harvest yield is increasing, and the productivity of cattle 
is increasing. We consistently are achieving an improvement in the effi- 
ciency of agricultural production and the quality of products. Great 
achievements were made in the area of cotton raising, viticulture, and 
sheep raising. You know that the rate of growth in these branches and the 
overall gross production in agriculture in our republic will exceed the 


average union ones end those of many other republics over the course of 
the last 10 years. : 


All of this is the result of the selfless work of agricultural laborers in 
our republic, great organizational a: ..1‘tical work which is consistently 
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being realised by the party organization of Agerbaijan and ite Central 
Committee. Along with this, we realize that our achievements in the area 
of agriculture are directly connected with constant attention and care for 
our republic which 1s expressed by the CPSU Central Committee, Politburo 
of the Central Committee, the soviet government and Leonid I1'ich Brezhnev, 
personally. In 10 years three decrees of the CPSU Central Committee and 
Soviet government were approved which stipulated measures for the develop- 
ment of agriculture in Azerbaijan, On 22 Feb 79 a decree was approved by 
the CPSU Central Committee and USSR Council of Ministers "On Measures for 
the Further Specialization of Agricultural Production and the Development 
of Viticulture and Wine-Making in the Azerbaijan SSR." Comrades, this 
long-term program in the area of agriculture goes to the year 2,000, 


Awarding the Azerbaijan SSR with the Order of Lenin for the early imple- 
mentation of the five-year plan and greetings from Comrade L. I. Brezhnev 
in connection with this victory is a new and bright expression of the 
attention and concern of the party and government and of Leonid I1'ich, 
personally, for Azerbaijan. 


Comrade L. 1. Brezhnev is consistently interested in the affairs of our 
republic. His orders, advice, and recommendations on issues of the 
economy, party life, including problems of agriculture, for us are of 
great practical assistance. Several days ago, in visiting Leonid I1l'ich 
Brezhnev, I informed him in detail concerning the course of carrying out 
the plans and socialist obligations for 1980, that with which we will come 
to the 26th Party Congress. Along with this, I reported about the diffi- 
cult weather conditions of this year, of the difficulties connected with 
the drought and other natural calamities, and of the determination of the 
Azerbaijan workers, particularly farmers and animal raisers, to make every 
effort in order to overcome the difficulties and to achieve high indi- 
cators. I assured Leonid Il'ich Brezhnev that having carried out the 
five-year plan ahead of schedule, the workers of Azerbaijan this year will 
achieve new and record results in all areas of the economy, and parti- 
cularly in the industrial and agricultural production. 


I am very pleased to report to you, Comrades, that today after the first 
meeting of our convention, during a break, Leonid Il'ich telephoned and 
again was interested in the details of the affairs of our republic, the 
agricultural situation, particularly in connection with my previous infor- 
mation concerning the drought. I reported to Comrade L. I. Brezhnev that 
now there is 4 mecting of party and economic aktiv in the republic being 
conducted and we are discussing measures in the agricultural area and that 
we are defining tasks for the further struggle for record harvest in all 
branches of the agricultural economy, The work of the meeting of party-- 
economic aktiv establishes a foundation on which to once again assure that 
our republic will carry out all socialist obligations in the area of agri- 
culture and that it will establish new record goals. 


Leonid I1'ich Brezhnev received this information with great satisfaction 
and asked that heartfelt regards be conveyed to all participants of the 
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meeting and his belief that the workers of the Azerbaijan countryuide and 
all workers in the republic will successfully carry out their high 
socialist obligations and will meet the 26th Party Congress with new labor 
achievements. 


It ig pleasant to realize, Comrades, that the leaders of our party and 
government, who are busy with the most important general government and 
party affairs, cevote such a great deal of attention to the work of party 
organizations in the localities. Today we have become witnesses to this 
new phenomenon of paternal concern on the part of Leonid Il'ich for the 
Azerbaijan party organization, our nation, and the Azerbaijan Republic. 
Our honorary task is to answer this with definite practical affaire and 
with renewed strength struggle to carry out our socialist obligations and 
justify the great trust of the party, CPSU Central Committee, and Comrade 
L. I. Brezhnev, personally. 


In the letter of the CPSU Central Committee to L. I. Brezhnev, which was 
sent to him in connection with awarding our republic with the Order of 
Lenin, great socialist obligations were assumed in the area of agriculture 
and for the five-year plan as a whole. [n particular, we reported that the 
republic will provide a delivery of grain and fruit by the end of the 
five-year plan totaling seven average annual plane and it will deliver 


cotton, grapes, vegetables and tea leaves totaling a volume of six average 
annual plans. 


Following today's discussion, it can readily be stated that there is a 
real possibility to exceed these goals. Our honorable duty is to ensure 
the unconditional realization of the great socialist obligations and to 
struggle for the achievement of greater results. 


We, Comrades, are taking new strides each year in the areas of industry 
and agriculture. There is no doubt that the same will be true in this 
final year of the 10th Five-Year Plan and that the workers of Azerbaijan 


will bring joy to their homeland with their brilliant achievements in all 
areas of social and economic life. 


The Azerbaijan Commmist Party Central Committee expresses a firm certainty 
concerning the fact that party, soviet, trade union, komsomol, economic 
igs workers in kolkhoges and sovkhozes, specialists, scholars, 

all republic laborers will make every effort, knowing that being 
capable of a successful implementation of the plans in socialist obliga- 
tions for 1980 and the 10th Five-Year Plan as a whole means that the last 
year of the five-year plan will be one of record indicators in all 
branches of agriculture and they will honorably meet the coming 26th 
Congress of their own Communist Party of the Soviet Union. 


(Speech of Comrade G. A. Aliyev was heard with great attention and was 
frequently interrupted with loud and extended applauses. ) 
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NEG TONAL 


ALIYEY ADDRESSES FIRST-YEAR STUDMNTS 
Baku BAKINSKIY RABOCHTY in Russian 27 Aug 80 pp 2-3 


L Speech ty G. A. Aliyev, first secretary of the Aserbal jan +o 
y Central Committee on 25 August in the Baku ¥. 1. Lenin Palace 


(Bxcerpte! Dear comrades and friends: 


We have assembled together today in the traditional meeting with first- 
year students on the eve of an important event in the life of our country 
and in the life of each Soviet family. Several days from now, millions 
of Soviet students and tense of millions of school children will enter a 
new school year; they will climb to a new level on the very high pyramid 
of knowledge. Teachers and parents and party, Soviet and public organiza- 
tions are preparing for 1 September with happiness, excitement and respon- 
sibility. Wew scenools, VUZ vuildings and laboratories, and professional 
and technical workshops are being commissioned for that day. Hundreds of 
sillions of textbooks and books are being published. in a word, the entire 
country is greeting the new school year as a big and happy holiday. 

(Heavy applause) 


Permit me in the name of the Agerbaijan Communist Party's Central Committee, 
the Presidium of the Supreme Soviet and Council of Ministers of the Ager- 
vaijan SSF to congratulate the students and school children, their parents, 
teachers, VUZ and technical school instructors, all the republic's multi- 
thousand-man army of educational workers on the new school year and to wish 
them successes in work, health, and happiness. (Heavy applause) 


Those, who are entering VUZ lecture halis for the first time, who -- 
because of their knowledge, persistence and tenacity -- emerged as winners 
in the difficult competition and earned the high honor of becoming a 
Soviet student, are experiencing a special sense of excitement on the eve 


of 1 Septenber. (Applause) 


Representatives of the more than 20,000-strong detachment of the republic's 
first-year VUZ students have gathered here today in the hall of the 
majestic Palace imeni Vladimir Il‘ich Lenin on a festive occasion. It 
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gives me special joy to greet you and «= in your PerSer «= 411 he few 
replacements for the Agerbaijan student body, an. to congratulate you 

from the bottom of my heart on your deserved success in the entrance exame, 
the first large step to an independent student life, (Applause). /fernmit 
me to express the confidence that you wili justify the trust shown in you 
with persistent study and daily painstaking work tc master the profession 
chosen by you, that you will wear the title of “soviet student” in a ritt- 
ing Way, that yu will beoome highly qualified epeciaiiete, and that you 
will make your contribution to the construction of communion. (Heavy 
applause) 


Among those present in this hall today, there are youheé Sen and women to 
Whom the special honor and trust of representing our republic's atudentes 
in the VUZ of Moscow, Leningrad, and other cities have been given this 
year, About two and a half tinousand of those leaving school tried to go 
to the best educational institutions in the country. The admission 
requirements were very high and the most worthy -- only those who passed 
the entrance exams at a "good" or “excellent” level ~~ were included in 
the ranks of the students, You will have to work an especially great deal 
on yourselves, study tenaciously and persistently, be equal to the high 
demand placed on students in the country's leading educational establish- 
ments, We are confident that the first-year students in the VUZ of 
Moscow, |ringrad and the other cities of the country -- the envoys of 
Agverbsi jan -- will actively join student jife with a sense of the required 
responsibility and with an understanding of the trust shown in them, and 
that they will be worthy representatives of our republic. (applause} 
Permit me to wish you great success, excellent studies, vigorous health, 


and happiness (Heavy, prolonged applause) 


Today in Averbaijan, where only several dozen specialists with a higher 
education were numbered before the revolution, more than 100,000 students 
are being educated in 17 higher educational institutions. You must be 
proud of the fact that you have joined the ranks of thie detachment; you 
must always remember and treasure the fact that your grandfathers and 
g@reat-grandfathers earned the right to study and the opportunity to study 
for you during the revolutionary struggle for Soviet power. (Applause) 
You must be proud of the accomplishments of your native republic, you must 
think about its future, you must tenaciously prepare yourselves to work 
for the good of the motherland because tomorrow you and your age group 
must multiply our accomplishments and achieve more, Your generation must 
take the baton of creation and go forward to new heights. (Applause) 


Our party and the Soviet government are performing enormous -- indeed 
gigantic -- work in ensuring peaceful conditions for the Soviet people's 
creative work and for their happy future. The international activity of 
our party has the hearty approval of the Soviet people and enormous 
ut the world. Its foreign policy has exerted and is 


exerting an ever growing in 





uence on the course of world development. 


fl 
It has become a mighty factor in the social renewal of our planet. 














The beneficial changes which have taken place during the past decade in 
the international situation, the affirmation of the principles of peace- 
ful coexistence as the norms for relations between states with different 
social systems, and the turning from the “oold war" to the relaxation of 
tensions have become possible thanks to the Peace Program which was worked 
out by the 24th and 25th party congresses and whose fruitfulness hae been 
teated by life itself. (Applause) 


The Seventies were a very important stage in the easing of the internation - 
al situation, During the relaxation process, the peaceful coexistence of 
states with different systema gained strength and began to be filled with 
a concrete economic and politica) content. More favorable prerequisites 
for solving controversial questions and international conflicts by means 
of just peaceful settlements were created, 


Today, it is no secret to anyone that this resulted primarily from the 
multifaceted and energetic activity of our state and the socialist common- 
wealth which relies on the growth of the economic and defensive might of 
the socialist countries. (Applause) 


Recently however, the aggressive imperialist forces have opposed these 
positive processes with an adventurist policy. They have adopted a 

policy of slowing down the objective process of renewing peace and of 
disrupting the balance, which has taken shape, in their favor, to the 
detriment of the Soviet Union and the socialist countries, to the detriment 
of international relaxation and the security of peoples. 


The July Plenum of the CPSU Central Committee gave a thorough analysis of 
the present foreign policy situation and the international activity of the 
CPSU and defined specific and constructive measures aimed at preserving 
and strengthening peace. All Soviet people welcomed the words, spoken by 
Leonid Il‘ich Brezhnev during the plenum about the fact that we must spare 
no effort in the future to preserve relaxation and achieve a turn toward 
disarmament, with faith in a bright future and with a sense of prid» in 


our party. (Applause) 


The intensification of the arms race, the striving of imperialist circles 
to achieve military superiority, provocations, the creation of dangerous 
centers of tension, the partnership of imperialism and Beijing hegemonisam-- 
all these require constant vigilance. The inhuman “Directive No. 59", 
which was recently promulgated in Washington, is a new example of shame- 
less adventurism in international politics. It essentially is an open 
admission by the United States of its yearning to be the first to begin 

an atomic war and the raising of this principle to the rank of state 


policy. 


The truly Leninist self-control, firmness, and principles of the CPSU 
Central Committee and Soviet state, which ensure the security of the 
Soviet people and international security in general and which are rebuff- 
ing imperialist claims, are finding general approval in this complicated 








situation, (Applause) Our party and state constantly point out object- 
ive opportunities for averting the threat of a world-wide thermonuclear 
conflict and for providing for normal peaceful coexistence, The path to 
Bolving this task is discussions based on the strict observance of the 
principle of equality and equal security, 


The concerted actions of the socialist countries and their close waity in 
questions concer ning the ensurance of international security are a mighty 
bulwark of peace, In this connection, Leonid Iil'ich Breshnev's meetings 
with the leaders of the socialist states, which were held in the Orines 
during July and August of this year and during which the cari for prudence, 
discussions and relaxation -- which was directed at the United States and 
ite bloc allies -- sounded again and again, have enormous international 
significance. The CPSU Central Committee, having examined the resulte 
of the Crimean meetings, gave a high evaluation to their importance in 
strengthening the coordination of the socialist countries in all spheres 
and fully approved the work done by comrade L, 1, Breshnev. (Heavy 


applause 


The socialist commonwealth's appeal for peace found a hearty response on 
all continents, in the hearts of all honest people on the planet. The 
intriques of the imperialists are encountering an ever more powerful 
rebuff, the ideological attack on our country and on the socialist 
countries is suffering failure after failure. The 22d Olympic Games, 
which were held in Moscow, are a clear witness to this. Imperialist 
ringleaders, especially short-sighted American politicans, spent a lot of 
resources and energy to disrupt this radiant holiday for sports and youth. 
This base attempt ended in shameful failure. The enemies of relaxation, 
mutual understanding, and friendship between peoples did not manage to 
wreck the Olympic movement. The games took place in Moscow in triumph 
and were the best in the history of the Olympic games. (Applause ) This 
is a new and convincing affirmation of our party's consistent and peace- 
loving policy, of our country's striving for relaxation, peace, and coop- 
eration, and of the unshakable international authority of our socialist 


state (Applause) 


The workers of Averbaijan, just as all Soviet people, fully and completely 
approve and support the party's wise foreign and domestic policy and high- 
ly value the untiring and fruitful work of the CPSU Central Committee, 
the Central Committee Politburo, and the true continuer of the great 
Leninist cause and outstanding political . ~ -- Leonid Il'ich Breghnev 
— in directing the party and government. vy, prolonged applause) 


In displaying constant concern and devoting enormous attention to the 
most important national economic problems and to the accelerated develop- 
ment of the republic's economy, science and culture, the Azerbai jan 
Communist Party Central Committee attaches enormous significance to 
further ing a higher school's work, strengthening its material- 
technical » and raising the quality of the theoretical and practical 
preparation of the future specialists. 


“& 











During recent years, all the spheres in the work of a higher sehool in 

the republic have managed to be significantly tmproved, and the qualitative 
level of higher and secondary special education and the effectiveness of 
indootri ational work with young students to be raised, We are trying to 
see to it that a higher school prepares specialists who combine the high- 
est competency with deep party spirit and with a concern for the general 
interests, who have a good understanding of the essence of economic policy, 
Who think broadly and in a state way, who are tempered ideologically, who 
—8 — political warriors and ardent patriot internationalists. 


A serious and exacting «- in 4 party way -- discussion of the problems 

and taske of a higher school was held during a republic conference of 
higher school workers which was conducted by the Aserbai jan Communist 

Party Central Committee in May of this yew. The meeting subjected the 
state of work in a republic's higher school to a detailed critical analysis, 
revealed shortcomings, and defined measures to eliminate them and implement 
ir a practioal way the CPSU Central Committee and USSR Council] of Ministers 
decree, “On Further Developing a Higher School and Raising the Quality of 
the Specialists’ Training.” We hope that the recommendations and materials 
of the conference will contribute to further improving the work of a higher 
school, to increasing in every way possible the quality of training and 
indoctrinating specialists, and to strengthening the ties of VUZ with 
factories and social work. 


The formation of the student contingent -- the selection and admission of 
the most capable and knowledgeable young men and women is an important 
link in the work of a higher school and a factor which directly influences 
the quality of specialist training. 


Taking into consideration the fact that the admission to higher education- 
al institutions is an important public and political camprign on whose 
results the quality and effectiveness of all a higher school's work 
depends, the Agverbai jan Communist Party Central Committee attaches 

special importance to the task of further improving selection to a 

higher school. The carrying out of consistent measures ir this regard has 
permitted us to raise the work of VUZ in bringing to light the better 
prepared part of those leaving schools so that they can receive a higher 
education. 


The strict and objective selection for VUZ had an effect on the qualitative 
improvement of the student element. Among the students, the stratum of 
workers, kolkhoe members, and their children has grown a lot. This year 

it reached 69.8 percent ve 59 percent in 1969. From year to year, the 
level of knowledge of higher educational institution first-year students 

is growing, the number of students who drop out because of poor progress 

is decreasing, and the indicators of the work of the republic's higher 
school are improv'ng on the whole. The geographic distribution of the 
selection of those leaving sciiool has been expanded. Even among those 
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gathered here today there are representatives from practically all of the 
republic's faons, including the mountain and remote ones, The best instruc- 
tore and the leading professors are actively participating in this work; 
school teachers, enterprise directors, and the representatives of public 
organisations are being enlisted in this work, 


You, dear friends, have been able to test through your own experience and 
by your example the results of the measures which had been adopted and 

the favorable situation created in the republic, which opens up the road 
to a higher education for the most worthy ones, (Applause) This year, 
they permitted the most knowledgeable to be selected from the 45,000 young 
men and women who took part in the entrance exame for the day session. 


The results of the admissions to the republic's VUZ thie year and the high 
grades received by many school leavers demonstrate the increased level of 
knowledge of secondary school graduates, and this cannot fall to make us 
happy. I would like to point out the great and useful work performed by 
the chancellors, the party and Komsomol organizations of the republic's 
VUZ, the professor and instructor element, and the republic's Ministry of 
Higher and Secondary Specialized Bducation in organising admissions. 


(Applause ) 


A large croup of youth -- 707 individuals -- have become first-year stud- 
ents . the leading VUZ of Moscow, Leningrad, and other cities in the 
country. In addition, 138 individuals have been enrolled in preparatory 
sections, have been transferred to the senior courses of VUZ in other 
towns and have also entered the civil aviation institute. The Azerbaijan 
Communist Party Central Committee and the government of the republic 
regard the education of representatives of the republic's young men and 
women in out-of-town VUZ as an important way to prepare highly qualified 
cadres and attach special importance to this problen. 





On 1 September the young envoys of Azerbaijan will enter the student lect- 
ure halls of more than 159 of the country's higher educational institutions 
where they will be educated in more than 2% specialties. The most impos- 
ing of the country's higher educational institutions gladly admit the 
envoys of Aserbaijan. The Moscow State University imeni M. VY. Lomonosov, 
the Moscow Power Institute, the Moscow Chemical Technological Institute 
imeni D. Wendeleyev; the Leningrad Polytechnic and Electrotechnical, 

the Kiev Polytechnic, and the Dnepropetrovskiy metallurgical institutes; 
the Khar'kovekiy Radio Electronics Institute; and many others have 

genuine forges ®r highly qualified personnel. 

the 


past ten years, we have sent 4,662 students to study in the 

co ‘se VUZ. This year's replacements are now being added to then. 
More than 500 young specialists have already returned to the republic and 
are working in industrial enterprises, agriculture, scientific establish- 
ments and educational institutions. The majority of them are independent- 
ly solving complicated production tasks, clearly see the prospects for 








the development of their farm or factory, and treat the task quite 
responsibly, The fact that many have already become middle link command- 
ers and have been entrusted with the direction of sections and departments 
makes us happy. A. Agisov, who completed the Moscow Chemical Technological 
Inatitute imeni D, Mendeleyev only two years ago and who is already working 
as the chief technologist of a large enterprise -- the Bakinakiy Construct- 
ion Materials Combine imeni Kalinin, spoke here today, This year, we ex- 
pect the largest replenishment of highly qualified personnel in ten years-- 
about 400 people, During the llth Five-Year Plan, 2,500 specialists will 
return to the republic from out-of-town VUZ, and they will work in more 
than 80 branches of Agerbaijan's national economy. 


The wide-spread opportunities, which have been given to the republic and 
Which have been opened up to you, to receive a fine education in the 
country's leading VUZ is another clear manifestation of the Leninist 
national policy of the Communist Party of the Soviet Union and of the 

-) of the CPSU Central Committee and Soviet Government. (Heavy applau- 
se 


Every condition for full-value study, living and rest has been created 
for the republic's envoys in the capital of our motherland -- Moscow-- 

and in other cities of our country. Permit me in the name of the Azer- 
baijan Communist Party Central Committee, the government of the republic 
and in the name of all Azerbaijan workers to express great thanks to the 
directors and party trade union and Komsomol organizations of VUZ for 
their concern, attention and help to the young men and women from Azerbai- 
jan. (Heavy applause) 


We attach great importance to the preparation of officer cadre for the 
Soviet army from the ranks of Azerbaijan youth. The presence here today 
at our meeting of young cadets from all branches of service, representa- 
tives of the more than 750 young men of the republic who have been enroll- 
ed this year in higher military training institutions, makes us happy. 
(Applause) I would like to point out the outstanding contribution of 
the specialized school imeni Dzh. Nakhichevanskiy which was created on 
the initiative of the Azerbaijan Communist Party Central Committee. All 
of ite ne) @raduates became cadets in higher military schools this year. 
(Applause I congratulate you, comrades, on your entry into the ranks 
of the Soviet army and hope that you will be worthy of the military tradi- 
tions of our valiant armed forces. (Heavy, prolonged appluase) 


Your task is to master fluently -- along with the native Russian language-- 
the language of international brotherhood which contributes to the further 
strengthening of the political, economic and spiritual unity of the Soviet 
people. Remembering this, each of you must constantly study the Russian 
language and strive to master the language of Great October and the 
language of Lenin to perfection! (Applause) 
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REG LONAL 


RODINA SOCIETY ESTABLISHES CONTACT WITH SAUDI ARABIAN UZBEKS 
Tashkent OZBEKISTAN MADANIYATI in Uzbek 1 Jun 80 p 4 


[Article by Mhmildjan Luqmanov, Department Director of the Rodina Society: 
"Love of Fatherland") 


[Text] Among the spiritual riches of mankind, there cannot be a gem 
greater or more precious than the love which exists in the treasury of 
an honest man's heart for the Fatherland. Wherever a man with love for 
the land where he was born and his forefathers were buried may be, in 
whatever conditions he may live, an inextinguishable fire burns in his 
heart. In particular, it is natural for a man to suffer forever from 
longing for the Fatherland when, as fate will have it, he renounces a 
life's dearest and most inexhaustible treasure as the result of a wrong 
step taken without hesitation and without understanding it well. Are 
there only a few who speak of the Fatherland, who look homesick for its 
enchanting greetings and salutations, who listen to its voice and echo, 
who have retired from the mortal to the immortal? They are very numer- 
ous. Love for the mother earth is, to say it briefly, love for the 
Fatherland when the nightingale's speech and the turtledove's cry are 
drawn into a man's heart. This moaning of the heart pours out as lines 
on white paper; it breaks the heart of a man into a hundred pieces. 


Our countryman (originally from Andijan) Yaqubkhoj# MMhjurii who is 
residing in Saudi Arabia has sent a few poems on the Fatherland to 
the address of the Uzbekistan Society for Cultural Relations with 
Countrymen in Foreign Nations (the Rodina Society), and has requested 
that we place them in the press to be presented to the judgment of 
poetry readers in Soviet Uzbekistan. 


Below, we offer you two muvashshah poems by the poet. 
"andijan" 
Hey, zephyr, find the cure of cures for us, too. 
0, bring news from the forlorn regions to us, too. 
When you pass the days of early spring on that field 


of flowers, 
Pick a handful of melancholy |_ ‘ee for us, too. 
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Turn the pages of my book of love and flaunt them to the 
nightingale, 
Take a6 4 memento some thin leaves for us, too, 
If you get a chance, tell about my solitary state, too, 
If you are one who understands, bring some good news 
to use, too, 





Meet the poets and singers in the early dawn, 

Carry by hand some works written in that dawn to us, too, 
Mihjurity does not omit his name in every peom. 

Take booke in hie name from that city for us, too. 


Lament with the tambura, eo that the nightingale will 
not sing 
About the rose garden of hearts, which is the sign of the 


nightingale. 


Rose face, nightingale voice, play a simple song 
In the makam style, and let me present a gift of rose 


bouquets of poetry. 


From time to time, travel through the corners of the heart 
with a saz, 

So that pain and suffering wil! not find a permanent place 
in the heart. 


Would you not make my color more rosey than the sculptor 
of my statue? 
It has turned yellow through sorrow and separation. 


When Zebunisa describes his Indian quality, 
I call the esteemed doctor as smooth-tongued as tutty. 


Hey, singer, quick, compose a makam on “Shahnaz” and “Gulyar.” 
Let heaven and earth sing of what they know. 


See of f Mihjuriy with music and a melody. 
For a night, have him go through the motions of a dervish 
dance. 
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REG LONAL 


ISLAM'S HOLD ON RURAL TURKMENISTAN ATTACKED 
Ashkhabad SOVET TORKMENISTAN@ in Turkmen 22 Jul 80 p 2 


[Article by B. Saryév, doctor of law: “Let's Struggle to Make Atheietic 
Education Effective") 


[Text] In studying harmful vestiges of the past, sociologists, philosophers, 
psychologists, atheists and lawyers have clarified the significant role played 
by religion in perpetuating harmful vestiges. 


The expuision of religion from the minds of most Soviet people is indisputably 
one of the great changes which have taken place in our country. In the Pro- 
gram of the CPSU it is directed that methods of influencing ideas be used in 
order to educate party men in the spirit of a scientific-materialistic outlook, 
and in order to destroy false religious thoughts. The influence of religion 
is diminishing all the time. This in itself does not mean that we should sit 
idly by and not continue the struggle, because religion "will not destroy 
itself". Comrade L.1. Brezhnev has stressed that “the new appearance of 
Soviet man, his morality and outlook, are firmly committed to the continuous 
and implacable struggle against vestiges of the past.” 


In the case of a sharp ideological struggle, one should not weaken the active 
struggle against religious views, customs and habits. Besides the struggle 
against the ideology of Islam, it is also necessary to wage 4 struggle against 
the ideology of Islam, it is also necessary to wage 4 struggle against the 
customs of this religion and to overcome religious traditions that are in the 
very structure of daily life, especially of the rural population. The reason 
for this is that Muslim clergymen, who for centuries have been instilling 
religious rites and customs in their daily life, are at the present time de- 
voting most of their attention to preserving religious customs in their daily 
life and family ties. 


As a result of the broad dissemination of knowledge and the great achievements 
of science, no one today can accept religious fables about the creation of the 
world and man. Religious rituals and customs live a very long time. They pase 
from generation to generation like tangible things and sometimes appear as 
though they are “national” or “folk.” Sociological studies conducted in some 
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rayons of our republic have pointed out the influence of religious views and 
thoughts on the preservation of old traditions, In such cases, there occurs 
a disregard for the law that is dangerous to the individual. The demands 
of religious dogmas run counter to Soviet law, 


it i# necessary to elevate the entire theoretical level of atheiatic work 

in order to fight against religious ideology and to increase the effectiveness 
of atheistic education, Special attention must be paid to studying problems 
such a8 the basic meaning and social functions of religion, and the genesis 
of atheism in contemporary conditions, and to perfect effective measures for 
overcoming the influence of religion. 


Strengthening the role of law helps to neutralize the prescriptions of re- 
ligious dogma that are alien to society. For thie purpose, it is necessary 

to conduct thorough studies on atheiem and religion in a number of cities, 
rayons and oblasts. Clear sociological studies will make it possible to ex- 
pose actual cases of religious influence in such places, to clarify the reasons 
old traditions survive, and to define the categories of religious believers 
according to their occupation, sex, age, and education. The results of such 
thorough studies will help in studying the phenomenon of religious influence 

in various social and national groups, and in clarifying how and why the 
desire for religion appears in various types of people. 


Special attention must be paid to revealing the truth about what are called 
“sacred” places. Some reactionary-thinking Muslim clergymen and vagrant 
“clergymen” endeavor to spread false religious thoughts about those places, 

as well as false thoughts about people's relationships within their families 
and in daily life. They proclaim as “sacred” places that are the graves 

of former tribal chieftains and rich men, officials and advisers of rulers who 
pitilessly exploited the people. For example, the grave of Abu-Seyid (in 
Mane), who was an intimate aid of the Seljuk chiefs of old, has been proclaimed 
“sacred”. Religious believers deceived by the various fabrications of 
“clergymen” worship these “sacred” servants of oppressors. 


What are called “sacred” places serve as sources of wealth for all kinds of 
parasites and charlatans. Watchmen and mullahs of “sacred” places and quasi- 
clergymen settle in various villages where they attempt to influence religious 
believers and people with weak minds. They take advantage of the respect 
which is accorded men of advanced age in rural areas. They want to eccomplish 
the observation of old rites and customs by the head of a family, the oldest 
representative of « family, all the members of a family, and all of their 
relatives. 


Sociological studies conducted in villages of various rayons of our republic 
have shown that some groups of those who do not believe in religion have engaged 
in marriage ceremonies based on religion and have participated in religious 
holidays, and that most women have dressed in ritualistic clothing. Analysis 
of the causes of the breakup of new families has revealed that consolidation 

of socialist families and the growth of bonds in new families is significantly 
delayed due to the attempts of conservatively inclined parents to force newly- 
weds to practice the old rites and customs. 
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The danger and harm of religious rites, customs, and holidays, consist in their 
serving the propaganda activities of lelam's ideology, of their inatilling 

the idea that Muslims are supposedly special people, and of their crippling 

the effort to establish new social bonds, Religious clergymen and old followers 
actively operate against the equal rights of women, and sometines urge dis- 
regard for the law and even criminal acte, 


Soviet laws concerning religious culte provide for the realization of true 
freedom of the conscience. All religious believers take advantage of their 
rights, just as though they were euch citizens, Our laws firmly protect the 
righte of religious believers and forbid the abuse or oppression of religious 
believers. 


But, to say that religions are free to practise their doctrines is not at all 
to say that they can disregard the laws of the state or the rights of women 
which are protected by law, The USSR Constitution (paragraph 35) establishes 
the rights of both women and men. According to it, men who hinder the reali- 
zation of equal rights for women, of their getting an education or choosing 
a profession, men who take or pay bride-money or who force their daughters 

to marry against their free will, are promoting reactionary vestiges of the 
old life and are thereby committing crimes. Our law is not for “adherents 

of Islam" and punishes criminals who break Soviet laws. 


The ideal of an atheistic society must be to always act as a force that can 
withstand false religious thoughts and that can overcome harmful vestiges of 
the past. In every village, in every collective, there are many people who 
persistently fight against religious customs and religious holidays. They 
are communists, they are komsomol members, they are village intelligentsia. 
The basic majority of workers today have an outlook that strongly opposes 
religion. It is necessary to more widely utilize such people, to strengthen 
the foundation of the idea of an atheistic society, and to deepen the in- 
fluence of this idea on every person. 


Sociological studies conducted on groups have shown that most women who be- 
lieve in religion are housewives. One such group consists of women who observe 
religious rites, customs and rituals, but who are excluded from social and 
cultural life. Passive awareness of harmful vestiges of the past by atheists 
and village activists is the same as their not speaking out against these 

old traditions. 


The creation of an atheistic front in collectives is based on a thorough 
realization of interconnected measures. Schools occupy an important place 
among such measures. It is necessary to be constantly concerned with the 
creation of an atheistic outlook in the minds of young people in schools, and 

to educate them about the necessity to both respect and observe Soviet practices 
and customs. Schools should strive to deeply study the basic thoughts of 
students about the phenomenon and class-content of religion and about the 
reactionary rites and customs of religion. 














Teaching in a spirit of a materialistic outlook, in a apirit of high moral 
principles, in a spirit of the necessity of waging a decisive struggle 

against harmful vestiges of the past, is one of the most essential duties 

of Soviet teachers, In addition, the school teacher must aleo take part in 

all measures aimed at improving the moral, aesthetic, legal, military-patriotic, 
and atheistic education of students, and at strengthening the ties between 
school and family, 


One should not lose sight of the attempts by religious clergymen to directly 
influence children, There have been cases in the Kerki, Garrygala and Tejen 
rayons where religious clergymen have tried to get young people to observe 
religious rites and customs, That is why important obligations fall upon 
komsomol and pioneer organizations in schools, parent committees, women's 
soviets,and commissions concerned with the activities of those who are under 
legal age. Labor collectives must also not neglect this important work. 


The duty to carry out the law concerning compulsory universal education remains 
of utmost importance. Here, the essential thing consists in not permitting 

a single girl to drop out of school, the reasons for which are connected to 
her not participating in school, to her not studying, and, as a rule, to the 
surfacing of harmful vestiges of the past. Local soviets and social organ- 
izations must occupy themselves with this problem on a daily basis. 


Social organizations must consistently and actively operate against religious 
eustoms. Here, too, individual example has a great importance. Leaders of 
factories, kolkhozes and sovkhozes, deputies of village soviets, representatives 
of the intelligentsia, and female activists of women's soviets must help 
create the idea of an atheistic society through their individual examples. 
Namely, in struggling against religious traditions, they must attract to their 
side people of high reputation, people who are masters of their work and who 
have a rich experience in life. In atheistic work, it is necessary to improve 
the individual work being done with religious believers and to pay maximum 
attention to their living conditions, style of living, and the reasons for 
their religious belief. 


We have created and firmly established practices, customs and rituals for the 
new citizen of Soviet life who is creative, full of joy and optimism, and 

free of religious superstitions. It is important that these not be superficially 
or inconsistently instilled in daily life and that an attachment to them be 
created in workers. in order to suppress false religious thoughts, it is 
necessary to foster all the good progressive things which exist in true custons 
of the people. Such customs are very numerous among the Turkmen people. 


Carrying out the education of the populace about the law on the part of admin- 
istrative organs is a ' yponent of the measures to be taken for completely 
destroying harmful ves. ' ( the past. The quality of law propaganda must 

be elevated, and the vigile + of organs that preserve the law must be improved. 
Strengthening the interaction between investigative organs and social organ- 
izations unquestionably helps to increase the effectiveness of atheistic work. 
Information concerning the manifestation of feudal views rarely reaches 
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responsible organs from social organizations, Assistance must be given by 
everyone to expose the true organizers and instigators of these criminal 
activities, 


The successful destruction of harmful vestiges of the past will promote the 
triumph of Marxist-Leninist ideology, increase the activism of workers in 
communist construction, and make our Fatherland flourish even more, 
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TURKISH POVERTY DESCRIBED BY CRIMEAN TATAR TRAVELER 
Tashkent LENIN BAYRAGH? in Crimean Tatar 28 Aug 80 p 4 
[Sketch by Aji-Abla Emirov, "1 Am Not a Beggar") 


[Text] Several years ago | was in Turkey. Although I did not stay in this 
country long, | managed to see some recent developments there. The most aston- 
ishing thing is that in the large Turkish cities the neon signs advertising 
immoral Americen movies obscure even the twinkling stare in the sky. And 

as for Turkish women, it is considered a sin to walk in the streets after 
sunset. 


As always, the mosque is a “hard-shell tortoise” for Muslim women, that is, 
it is torbidden them to enter there. But for women travelers from outside 
the country, the doors of all mosques are open. They pay one lira and walk 
on the sacred carpets in their mini-ekirts. However, | do not want to tell 
about such things here; rather, I shall tell about something that happened 
while | was in letanbul. 


.» 1 Came out of the bazaar with a emall bag filled with groceries. <A email 
boy about seven o1 eight years old, barefoot and dressed in tattered clothes 
appeared before me. He carried a basket larger than himself on his back. 

He started to plead with me; “Let me carry your load!" Because my bag was 
not heavy, I refused his help. in truth, | hesitated because I did not think 
it worth the trouble to lift it onto the boy. However, he kept on pleading 
with me. 


"I won't take more than five kurush!" he said. "No one has hired @e today, they 
ali say I's too small.” 


Because I felt sorry for the boy, | cook five kurueh from my pocket and handed 
it to him. “Take this,” I «aid. 


The child etared at my eyes like a baby bird whose wings have just unfolded, 
and said: 


"Il am not a beggar! Why would you give me money without ay carrying your 
load?" 
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When | heard what he said, | did not know what to do, because the child had 
put me to shame, | managed only to say! 


"You see, | live a long ways from here, I'll carry it myself," 
“So what if it's a long ways," he said, 
There was fo way (to refuse, 


“Pine,” I said, “Let's gol” 





The things I had bought did not fill up half the bag. because the boy's load 
was not heavy, he held hie head erect and went along looking at the large 
wealthy homes, the tall trees, the distant mountains blanketed with snow. 


"What's your name’" | asked hin, 
"My name is Mustafa. i'm from a village near Kizilcahamam, I'm nine years 


old. My mother died last year. 1 etill have an uncle in the village, but he 
doesn't help me. As you can see, I'm in Ietanbul now..." 





"Stop, stop,” I interrupted him. “I didn't ask you about this.” 
"| know,” he said. “You would ask all about it very slowly. 


It's better to say it all at once to save use the questions that would come 
later on.” 


1 understood that it would be difficult to talk with him. The boy had the 
mind of a man who had seen a lot of life. Seeing that I had fallen silent, 
he continued to speak: 

"They ask all, you tell all, but you don't get anything from any of them. So 
be it, never mind, if I last another two or three years, ay troubles will be 
over.” 

"What will you do after two or three years?” 

“after my father gets out of prison, we'll go back to our village.” 

“and why was your father put in prison?” 

“We had a fight with some policemen.” 

"Why did he fight with then’” 


"Because of the tax. My father had no money. They came to our house. They 
wanted to take our quilts, our kettles..." 
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we were nearing 4 public guesthouse, Without taking my eyes of! Mustafa, 
Ll waited, wondering what he would say next. Then, he said: 


"No need to look at me like that. We're poor people, our faces are dirty," 


| wanted to hug the boy, basket and all, But | could not bring myself to do 
it. IL took his arm, looked into his eyes, and said: 


"Mustafa, my son, your face is not really dirty. There are thousands of 
people like you in istanbul and all over Turkey. “Come here, let me kiss 
your forehead," 

"Sir," he said, “leave me be. I'm sick with fever, You'll catch it." 
"Fever ie not contagious. I won't catch it." 

"Yes, you will. 1 got it from my mother. My fever is very bad." 

it was as though the boy emiled. There was nothing sad in it. 

"Mustafa, do you meet your father in this guesthouse?" I asked. 

“Every week," he said, "I take cigarettes to him. Whatever money | make, 
| buy cigarettes with it. Last week, my business was good. I bought two 
packs of cigarettes." 


Near the door of the guesthouse, I took my bag from the basket on Mustafa's 
back, and handed ten kurush to him. 


"You didn't live so far and your load was light,” he said, returning five of 
the ten kurush to me. 


Fearing the boy would say “I am not a beggar” again, I took back th five 
kurush, and said to him: 


"You're a good boy.” 


Then, I felt teardrops forming in my eyes. I took a pack of cigarettes from 
my pocket and handed it to him. 


"This isn't for you. it's for your father. When you see him, tell him hello 
from me." 


Mustafa took the pack of cigarettes, pressed them to his chest, and very 
innocently asked: 


"Just who are you?" 


"Why do you need to know?” 
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"Il have to say hello for you," 


"If it matters, you can say I'm from the Soviet Union, Teli vour father, | 
hope he keeps hie epirite high...” 


As we dished each other well, Mustafa eaid to me! 
"You're a good mul” and he tried to kiss my hand, 


But, it wae | who kissed his forehead, 
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WEG LONAL 


THIRD [SSUE OF CRIMEAN TATAR JOURNAL REVIEWED 
Tashkent LENIN BAYRAGHE in Crimean Tatar 26 Aug 80 p 4 
[Article by Yusuf Aliev, "In the New leeue of the Journal") 


{Text} The third issue of the sociopolitical and belletristic journal YILDIZ 
opens with a section called "On the J5th Anniversary of the Great Victory.” 

in it 4 number of veterans who took part in the Great Patriotic War recall 
those terrible years. Colonel-General V.M. Shatilov, A. Ozenbashli, 

N. Mukhteremov, and Colonel A. Emirov, disclose their memories about those 

who relentlessly fought the enemy for the sake of the Fatherland. Before 

the eyes of the reader, war heroes come to life as legendary heroes. The 
reader's heart fille with pride and enthusiasm at being a child of the people 
who produced such heroes. For example, in the article entitled "Model of 
Self-Sacrifice” written about our people's legandary hero Ametkhan Sultan, we 
read these documented lines: “Ametkhan Sultan is making a battle flight 

over Berlin. A burning enemy plane falle to a fiery death and crashes into 

the Tempelhof Airfield. Enemy radio warns its pilots over the radio “Attention! 
Attention! Ametkhan Sultan ie in the air!” After this, the other enemy pilots 
abandon their plans to take off. Throughout the war years, the Germans knew 
Ametkhan Sultan well. When he entered the battle, they would infore their 
pilots ‘This is Sultan's equadron.'” (p 13) 


In this article are printed a portrait of Ametkhan Sultan, twice a4 Hero of 
the Soviet Union, and 4 picture of him with hie mother, father and son. in 
this section there are also pictures, with short biographies at the bottom 
of each one, of other sons of our people who earned the title Hero of the 
Soviet Union during the war yeare. 


In a piece entitled “Our Writers at the Front” pictures of twelve of our 
writers and poets who perished for the love of the Fatherland in the Great 
Patriotic War are given, along with explanatory notes about them. When the 
open-faced, warm-hearted men in the pictures pass before your eyes, you will 
imagine to yourself: “These faces were alive at one time, they strode firmly 
through life, they tried to discern the subtleties of life and to depict them 
in their works. I wonder whether these faces discerned the tragedies that 
would befall them?" You stare at the lifeless pictures and want to say “No, 
you did not die! You will never die! Tragedy cannot destroy you!” and you 
do say it. With certainty... 
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In the ‘Prose Works” section of the journal, the first part of the novel 
"Alim Rode a Worse” by the writer Yusuf Bolat ie printed, At last, after the 
passage of dosens of years in between, the second book of the novel “Alim" 
about the popular hero Alim Agamat~-oghlu has been written. (The author wrote 
the first book in the 408.) The work is written on 4 high artietic level and 
in an understandable, simple language. 


in this section ire also included tales and stories by Uriye Edemova and Tair 
Khalilov, and by Shevket Ramazanov and Mukhammad Khairullaev. 


In the “Literary Association” section of YILDIZ is printed a scholarly article 
about Ashiq Umer, the great classical poet of the Crimean Tatar people who lived 
in the middle of the seventeenth century, along with many of hie marvellous 
poems. One senses that the authore of the article, Basir Ghafarov and Lutfiye 
Memetova, have approached their work with deep feeling and sensitivity. There 
is also a picture of Ashiq Umer here by the painter Zarema Trasinova. When 
you look closely at the painter's strokes in the picture, you feel certain 
that she is a complete master of the artist's palette, because you can sense 
and read very many things from this silent work. Only someone with a real 
talent could have created it. Zarema Trasinova is doubtlessly one who has 
such talent. 


The journ.! prints the best works of Azerbaijan writers in connection with 
the Days of Agerbaijan Literature and Art held in Usbekistan. 


Paruq Kamilev's sketch entitled "Her Whole Life” is printed in a section 
called “About Our Contemporaries". In the sketch the story is told about 
the life of Najiye Nasyrova, the Crimean Tatar woman who is 78 years old and 
who now lives in the city of Saratov. In the final section called “Congrat- 
ulations!" are included pieces like “Ordinary Soldier of the Party" (on the 
80th birthday of Bekir Umerov), “Honorable Life” (in connection with the 
75th birthday of Nazir Safarov), and “Teacher and Poet" (on the 60th birth- 
day of Remzi Burnash). 
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TURKMEN KOMSOMOL LEADERS IMPATIENT WITH TIME-WASTING EMPLOYEES 
Ashkhabad YASH KOMMUNIST in Turkmen 8 Jul 80 p 2 





[Article by A. Ovluyagulyev, "Where Is Time Being Wasted?") 


[Text] The waste of work time is due to a wide variety of causes. In some 
cases, it is the fault of administrative organs; in other cases, it occurs as 

@ result of not taking into consideration the daily working hours of workers. 
In cases that are not infrequent, disregard for working hours in one labor 
collective is the cause of wasting censiderable time in other labor collectives. 
While in several factories in Charjev, we found that even in optimal conditions 
the waste of work time is due to not following the work schedule and to gross 
disorganization. 


The Experimental Repair Plant imeni S.M. Korov is considered the best plant 

not only in Charjev but also among the collectives of the Goskomselkhoztekhnika. 
The plant consistently fulfille ite work plans. It over-fulfilled its pro- 
duction and packing plans through the lst and 2nd quarters of this year. 
Whereas last year 317 man work days were wasted because of machines standing 
idle, in the first half of this year almost no time-waste has been permitted. 
When a rigid work schedule is not followed in a collective, we must especially 
note the important role played by members of the People's Control Committee 

and the staff of the "Komsomol Searchlight”. 


But we witnessed cases where working hours were not being observed in the 
plant. We toured the diesel shop with V.P. Ovsyannikov, secretary of the 
plant komsomol organization. This shop is one of the essential work units. 
Without regard for the fact that the working hours called for work between 
1 o'clock and quitting time, workers hardly thought about lifting a finger. 
When we asked workers where their comrades were, they told us they had gone 
to get paid. 





“Payday is on the Sth and 20th of each month. The payroll office is located 
inside the plant. It only takes a minute to go in and get your money," Viadimir 
Oveyannikov explained. Indeed, there are only ten steps between the shop and 
the payroll office, so there is absolutely no reason for any delay of work in 
the shop. But when we pressed workers, we found out that among many it has 
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become a common practice to take a "five minute” smoke break under the pre= 
text of getting paid. That day's "five minute” smoke break lasted until 

after quitting time. Worst of all, plant foremen looked on this eituation 

as @ custom and did not consider it to be something that needs to be corrected, 


Another thing. A brigade of construction engineers are working nearby thie 
shop. We witnessed a complete work stoppage until the end of their work day, 
But one should not forget that poor behavior is remembered and sete a bad 
example. ‘We know there is no lack of shortcomings among us that need immediate 
correction. Measures taken by people's controllers and "searchlighters" 
against them are producing results. In your report about today's raid, you 

can tell them that we will attend to this problem." Viadimir Oveyannikov, 
secretary of the plant's komsomol organization, said this in the course of 
familiarizing us with the ' ork of the "Komsomol Searchlight". 





There are many things to say about the work of the plant's “searchlighters". 

It is appropriate to note that they have conducted their raids in conjunction 
with people's controllers. Raids are carried out according to a plan drawn 

up and coordinated by administrative organs. For example, based on the de- 
cision made by the CPSU Central Committee and the Soviet of Ministers concerning 
measures for increasing the productivity of fuel and energy resources, 15 
differert raids and investigations were carried out in 1979. As a result of 
these, dozens of shortcomings were uncovered and corrected. Consequently, 
there was a plant-wide savings of 57 1/2 tons of fuel, 39,000 kilowatts of 
electric energy, and close to 15 tons of metal. 





"There is one problem which troubles us," says Joranguly Arnazarov, head of 
the plant's "Komsomol Searchlight" staff. "The number of those who come to 
work late is just not getting smaller. We count them every morning. We also 
take administrative action. In truth, the fault lies with the irregular 
running of city transportation." 


The plant is located on the outskirts of the city. Only 5 buses run along 
this route. These are very ‘nfrequent. The plant is unable to provide its 
workers with bus transportat.on. 


We heard similar complaints in regard to the running of city transportation 
from workers of the Chemical and Excavation Plants imeni V.I. Lenin. 


Why is it that employees of Passenger Transportation motor Pool 3009 cannot 
meet city worker's needs? 


Although motor pool foremen explain this as due to the small number of 
transport vehicles in the single motor pool and to the lack of spare parts, 
these are not the only reasons. 


More than 80 buses are needed to transport city inhabitants. Nearly every 
day the motor pool sends about 50 buses out on routes. Although 52 buses 
had been scheduled for the first half of the day on which we made our raid, 
only 42 of these went out on routes. 
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On that day alone 15 buses returned to the pool for repairs that would take 

4 long time and for various other reasons, Five of them did not go back out 
on duty. The running of buses along routes three, five, eleven, and eight be- 
came very infrequent. The drivers of one third of the buses which were 
supposed to cover these routes stopped and waited for long periods of time, 


Although the number of buses reached 52 on the second day of our raid, almost 
ten of them did not operate regularly. We were interested in the reasons for 
why some of the scheduled buses were taken off duty. Some of them were taken 
off duty because too many passengers had gotten on, some were driven out in 

a condition of complete disrepair. As a reuslt, about 10 buses stand idly 

in the motor pool every day instead of serving passengers. 


The situation demands an effective approach and consistent attention for a 
real solution to the problem. But motor pool "“searchlighters" are not taking 
this into consideration at the present time. It is difficult to find anyone 
who knows about the wall newspaper on the "searchlighter's" raid in the 
factory. We did not get a satisfactory answer about this from Raya Kelmisheva, 
deputy secretary of the komsomol organization. Why is it that they did not 
think about directing the activities of the "Komsomol Searchlighters" toward 
urgent problems? In the city's komsomol committee, they told us that the 
organization of city transportation is not at a high level. Here, they are 
devoting a lot of thought to the precious working hours being wasted in 
factories through the fault of the motor pooi. But sufficient thought is not 
being given to directing the activities of the "Komsomol Searchlight" in 
Passenger Transportation Motor Pool 3009 toward correcting shortcomings in 
the collective. 


If the LKSMT Charjev City Committee were to deeply consider the shortcomings 
which have prevented the effective utilization of working hours in the 
factories, there would be r spect for working hours. 
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REG LONAL 


RAYKOM SECRETARY ON ‘NEVAI AND FUZULI HOUR’ 
Baku ADABIYYAT VA INJASANAT in Ageri 30 May 80 p 7 


[Article by Nazim ‘himov, first secretary Oktyabr r.ykom: "The Love of 
Two Peoples". Int: -uction by editors of ADABIYYAT VA INJASANAT in boldface) 


(Text) As noted in our news, aper of 23 May, ADABLYYAT VA INJASANAT together 
with the Oktyabr raykom of the CPAZ held a “Navai and Fueuli Hour" on Fuzuli 
Square in Baku on 27 May. 


N. Hadsdnzeda, the Chief Editor of ADABIYYAT VA INJASANAT, opened the meeting. 


N. Ibrahimov, First Secretary of Okyabr raykom, Peoples Writer Mirza Ibrahimov, 
Academician H. Arasly, the writers, scholars and poet-translators Fuad 
Gasymzadé, Firuz Sadygzadd, Jabir Novruz, Alakbar Ziyatay, Famil Mehdi, Ayaz 
Vafaly, Davud Nasib and Aghajavad Alizadd, the actors Mahliigé Sadygova and 
Aliabbas Gadirov, and 10th grade student Zdhré Yahyayeva from the Middle 
School Number 176 in Baku spoke at the poetry hour which was organized prior 
to the Azerbaijan Literature and Fine Arts Days in Uzbekistan SSR and dedi- 
cated to these days . 


We have included below materials submitted to our editorial board connected 
with the “poetry hour". [End boldface] 


On one of the beloved streets of Baku, the capital of our flourishing 
republic, the "Navai and Fuzuli Poetry Hour" was held on the eve of the 
Azerbaijan SSR Literature and Fine Arts Days in Uzbekistan on the square 
named for our brilliant poet Fuzuli. 


Unshakeable friendship and threads of brotherhood have united the Azeri and 
Uzbek peoples. This friendship and brotherhood has emerged purely and honestly 
from the deep experience of centuries and possesses deep roots; it has been 

an example for generations. After the Great October Socialist Revolution, as 
a result of the logical nationality policy of Lenin's party this unity of the 
countries of Uzbekistan and Azerbaijan in the family of fraternal peoples of 
the Soviet Union was strengthened even further and enriched with a new meaning 
and content. 

















The problem of the influence and mutual connection of the national cultures 
and literatures in the present state of development of our national in form, 
socialiat in content cultures, and the ecientific study of the literary his- 
torical process is at the center of attention. in this are the decision of 
the CPAZ on the atudy, publication and propagation of the literary heritage 
of our brilliant poet Nigami Ganjavi has a great guiding importance. The 
decree of the Central Committee embraces the dissemination of the Nizami 
heritage as well ae a thorough study of the entire classical heritage and ite 
propagation among the broad masses. This also applies to the propagation of 
the great masters of the word like Nasimi, Fuzuli and Vagil. 


The projects on Nigami put forward through the personal efforte of H.A. Aliyev, 
Candidate Member of the Politburo of the Central Committee CPSU and First 
Secretary of the CPAZ Central Committee, the awarding of state prizes to a 
group of cultural workers of our republic and the decrees on giving out USSR 
orders and honors in the name of the Azerbaijan SSR is a brilliant manifes- 


tation of the concern of the party for our national culture and its develop- 
ment. 


The speech of H.A. Aliyev at the ceremony at which prizes were given to cul- 
tural workers, and the great value which he gave to our native culture, fine 
arte and literature fill our hearts with feelings of joy. We feel the pleasant 
influence of these beautiful feelings even now. 


The poetry hour taking place today on Fuzuli Square is a symbol of the love 
of all the people for poetry and art. We are sure that this project will be 
turned into a great peoples holiday like the Nizami, Sabir and Samad Vurghun 
poetry days which have turned into a beautiful tradition in our republic. 


In the spring of this year the beautiful aspect of the Navai and Fuzuli poetry 
hour is this: that we remember Navai and our immortal poet Fuzuli together 
on the eve of the Azerbaijan literary and fine arts days in Uzbekistan. 
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UZBEK, AZERI LITERARY PARALLELS 
Baku ADABIYYAT VA INJASANAT in Azeri 30 May 80 p 7 
[Article by Hamid Arasly: "“Navai and Fuzuli") 


[Text] The history of the economic, political and cultural connections of the 
peoples of Azerbaijan and Uzbekistan are very ancient and rich. The creativity 
of the brilliant Uzbek poet Alishir Navai and our brilliant artist Mahammad 
Fuzuli occupy 4 special place in the history of the development of Azeri and 
Uzbek literary connections which are flourishing now. Alishir Navai, who 
wrote a response in Uzbek to the "Khamsa” of the great Nizami and often called 
him a master, was a brilliant artist creating perfect esthetic works in all 

the literary genres of the Middle Ages in the literatures of the Turkic- 
speaking peoples. in Uzbek literary history Navai is a master especially 

of the lyric poem and the ghazal. It is true that before Navai and in Navai's 
period a number of prominent artists wrote in Uzbek: Yusif Khaj-Hajib, Ahmad 
Yunagi, Kharazmi, Gutb Seyfi Sarayi, Lutife, Heydar Kharazmi, Durbak, Gadayi, 
Atayi and Sakkaki won fame with lyric poetry. But Navai's four "divans" called 
the "Khazaimul maani" powerfully influenced the literature of the Turkic 
peoples--more than any of the other works. Fuzuli, who won world fame with 
his “ghazals" which occupy an honored place in the literature of Azerbaijan, 
had great respect for Navai's creativity and made especially broad use of 

his divan. 





Fuzuli's creativity is very rich and comprehensive in terms of its content, 
esthetic strength and diversity. The great poet, who created his immortal 
art in three languages, is read and enjoyed not only in Azerbaijan but in all 
areas where the Azeri language is understood. 


Fuzuli wrote an answer to the poem "Leyli va Majnun" from themes of Nizami. 
He created the immortal poem which has preserved its esthetic influence to 
this day in tHe mother tongue. In the introduction to the work three poets 
are mentioned especially: Nizami, Navai and Abu Navas. 


With the lines 
From the words of Navai 
Khorasan became ennobled, - 








Fuguli did not only remember Navai as a great master of words but demonstrated 
how well he knew the history of the Uzbek people at the same time, It is 

not by chance that while still young he wrote a response called "Bangu bada" 

to the work "Chakhyr va Bang" by the prominent Uzbek poet Yusif Amiri who lived 
at the beginning of the 15th century. Fuzuli's allegory "Yeddi Jam" is given 
in the language of musical instruments as in the work “Sazlar Munazirasi" by 
the l5th century Uzbek poet Ahmadi. 


Fuzuli was under the powerful influence of Navai in his lyric poetry and wrote 
parallel poetry to it. 


The position held by the two great artists Navai and Fuzuli in their two 
native literatures shows even more parallels. 


As Navai was the founder of the Uzbek literary language, so Fuzuli was a 
powerful artist in the Azeri literary language. Navai created a major work 
which is considered the first example of literary Uzbek prose "Mahbubul Gulub" 
in Uzbek literature. Fuzuli wrote the first prose works in the Azeri language: 
"Shikayatnama" and "Hagigatussuada". Navai wanted to enrich his native Lliter- 
ature by means of translations and did so. Fuzuli gave special importance to 
translations from Arabic and Farsi. Aside from Uzbek, Navai wrote the "Divani 
Farsi" in Farsi, and Fuzuli won fame by writing "divans" in Farsi and Arabic. 
Navai wrote a scientific work on poetic metrics, the "Mizanul Ovzani". And 
Fuzuli commented on the rules of riddles which were widely spread at that time 
with his "Muammati Farsi". Navai created a great work, the "Muhakimatul 
Lughateyn", which discusses the riches of the language of the Turks which 
communicates the writing of a work in the Uzbek language with a feeling of 
great patriotism. Fuzuli considered it an honor and obligation in itself 

to write in the mother tongue. Saying 


For that reason there is much 
poetry with Farsi words so that 
Writing refined poetry in Turkish 
is difficult. 
But if I adapt it, I will make 
the difficult easy; 
Once it is Spring the bud 
emerges from the thorn. 


the poet put forth his idea on creating beautiful artistic examples ina 
Turkic language on the basis of the rich powerful poetic language of Navai. 


Navai, as a great patriot, built schools and hospitals at his own expense, 
constructed roads and made major contributions to the prosperity of the 
country as a servant of the state. Since Fuzuli had no such possibility by 
means of his works he had recourse to ruling circles interested in this work, 
and he wanted to influence them with the language of his art. 


All of this makes it clear that both poets strove self-sacrificingly for the 
happiness of the people, for the embellishment of the mother tongue and for 
the creation of works of high esthetic quality. 
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Since Navai responded to the "Gasidayi Shiniyya" of the great Azeri poet Khagant 
in the Farsi language, Fuzuli responded to the same ode in Farsi, What is in- 
teresting here is that both poets not only responded to the "Gasidayi Shiniyya", 
but also referred to the "Miratussafa" of Khosrov Dahlavi and the "Jilayirru" 
of Jami, both of which were written in response to this ode. Although Fuzuli 
did not respond to Navai's "Khulid Nasim" the fact that he used it is mentioned 
by the sources and he wrote the "Anisul Galb". Navai translated the "Hadis! 
Arbain" of Jami i\to Uzbek. What is interesting here is that Fuzuli translated 
the same work into Azeri. As far as the unity of taste of the two poets goes, 
the biographers of the l6th century, when discussing Fuzuli and with reference 
to his style, especially note his close proximity to Navai. One of the Turkic 
‘iographers, Latifi, when discussing Fuzuli and with reference to his style. 
aid; "An attractive style, close to Navai's, an excellent form", 


Mentioning the great importance of science and technology in the creation of 
poetry like that of Fuzuli and Navai, he said that unscientific poetry was con- 
sidered a wall without a foundation, and that a wall without foundation was 
"unstable". Both poets became the greatest scholars of their time, The 
difference is that Navai wrote the "Majalisum Nafais, "Tarikhi Muluki Ajam" 
and the "Nasaimul Mahabbat" as an historian and literary specialist, and Fuzuli 
expressed his views on philosophy and medicine in works like "Matla'ul E'tikad" 
and “Sahhat va Maraz". 


As is seen, creative qualities like a great esthetic sensitivity to poetry and 
art, a deep love of the people and humanism brought these brilliant masters 

of the word, who were great patriots of their own time, together. Navai's 
poetry has been appreciated and enjoyed for centuries and is appreciated to- 
day. Powerful masters of the word always studied him and study him now. At 
the same time, Fuzuli's works were appreciated in Uzbekistan for centuries 
and today are respected like the works of Navai. What is interesting here 

is that Uzbek singers have arranged songs in his name similar to the works of 
the poet, and these are still being performed at concerts today. 


Not only artists like Nizami, Navai and Fuzuli of these fraternal peoples 
who understand each other without an interpreter, but the whole ancient rich 
culture heritage has been widely studied and published in the years of Soviet 
rule and have become the property of the popular masses. Now these artists 
have become known and famous as artists loved by all the fraternal Soviet 
peoples and progressive mankind. 
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